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Ameriški rdeči kriz je pri-

pravljen pomagati 
brodolomcem 

Washington.—Vodstvo ame-
riškega Rdečega križa je orga-
niziralo s v o j e podružnice v 
vseh mestih ob atlantski in pa-
cifični obali za pomoč brodo-
lomcem. Dobro trenirani mo-
ški za reševanje posadk torpe-
diranih ladij so v službi. Po-
sebne postaje nudijo prvo po-
moč rešenim. Rdeči križ ima 
pripravljeno obleko, živež in za 
prevoz v najbližnje bolnišnice, 
kjer bo to potrebno. Rdeči križ 
ima svoje lastne patrulje na 
obrežju, ki so takoj pripravlje-
ne priskočiti na pomoč. 

o 
Obvambno-varčevalni bondi 

serije E se dobe v tako nizki zre-
lostni vrednosti kot $25; nakup-
na cena istih pa je $18.75. 

V POJASNILO NEKA-
TERIM DELEGATOM 

Na zadnja pisma in 
vprašanja nekaterih dele-
gatov v zadevi njih stano-
vanja tekom 20. konvenci-
je nisem mogel vsem od-
govoriti, ker sem v resnici 
te dni zelo zaposlen. Vsem 
tem naj veljajo te vrstice 
v pojasnilo, da bo za vsa-
kega preskrbljeno primer-
no stanovanje in mu odka-
zano kakor je bilo v kon-
venčnemu programu zad-
nji teden po odboru na-
znanjeno. Glede tega bo-
dite le brez skrbi! 

Na veselo svidenje pri-
hodnjo nedeljo v Chicagu! 

S pozdravom, 

JOHN TERSELICH, 
Telefon: Canal 3411. 

1847 W. Cermak Rd„ 

Patriotična prireditev v 
Clevelandu 

Liga Kulturnih vrtov v Cle-
velandu, O., je poverila naši 
jugoslovanski sekciji nalogo in 
prednost, da naša skupina zač-
ne v nedeljo, 16. avgusta zve-
čer ob 8. v pavilijonu (Shell) 
Gordon parku vrsto patrijotič-
nih prireditev pod imenom 
"Svoboda, naša dedščina." V 
ta namn se bo vprizorilo živo 
sliko iz življenja prvaka naših 
slovenskih misijonarjev pokoj-
nega škofa Friderika Baraga; 
temu sledi živa slika junaškega 
jugoslovanskega č e t n i š k e g a 
•borca generala Miha j levica in 
episoda nekega ameriškega Ce-
hoslovaška v vojni. Na progra-
mu bo tudi petje. Sedeži so po 
50 centov. Tikete je dobiti pri 
Mrs. Johani Mervar na 5372 St. 
Clair Ave. Navedenka prosi 
vse one, katerim je poslala 
vstopnice po pošti, da naj ji 
sporoče, ako jih bodo obdržali, 
da se bo njih imena tiskalo v 
programni knjižici. 

Cenjeno občinstvo je na to 
prireditev prijazno vabljeno. 

o -
ROJAK UBIT, KO JE ZAVPIL 

"HEIL HITLER" 

Sheboggan, Wis.—Louis Kle-
menčič, star okrog 45 let in do-
ma od nekje na Spodnjem Šta-
jerskem, je bil te dni ubit v ta-
verni rojaka Louisa Mlakarja 
med prerekanjem glede vojne. 
Klemenčič je rekel, da raje 
vzklikne "Heil Hitler" kot pa 
"God Bless America,v kar je 
tudi storil. Nato je dobil tako 
močan udarec po glavi, da je 
nekaj ur kasneje umrl v bolniš-
nici. 

Privatne, bratske in družabne orga-
nizacije morejo premoženje svojo or 
de in znamke (Defense Bonds and 
Stamps), serije F in G. 

V pravni odbor imenuje predsednik: Mihael Skebe, John 
Oberstar, Math Prijanovich. 

V prizivni odbor: Martin Fir, Štefan Kukar in James 
Radovič. 

PREDKONVENČNO RAZMOTRIVANJE 
NASVETI ZA 20. KONVENCIJO K. S. K. J. 

(Piše glavni predsednik) 
Dividenda 

Pri naši Jednoti imamo zavarovalninske certifikate, bazi-
rane na dve različni tabeli. In sicer stara lestvica, takozvana 
"National Fraternal Congress" in "American Experience Ta-
ble of Mortality," ki je nekoliko višja v plačevanju mesečnih 
asesmentov od prve. Ker se je dokazalo, da je American Ex-
perience tabela veliko boljša za članstvo in Jednoto, se je po-
slovanje po National Fraternal Congress tabeli s 1. januarjem. 
1935 prenehalo. Od tistega časa Jednota sprejema novo član-
stvo izključno po American Experience tabeli. Članom, ki so 
bili zavarovani po stari lestvici se jim je dovolilo, da lahko osta-
nejo zavarovani še naprej po stari lestvici in dalje imajo na 
razpolago, da svojo zavarovalnino lahko premenijo iz stare Na-
tional Fraternal Congress lestvice v novo American Experi-
ence lestvico. 

Veliko članov in članic je to storilo v teku č?asa od 1. ja-
nuarja, 1935 in lestvico premenilo, toda še vedno je ostalo 
okoli 13,000 članov in članic, ki imajo certifikate stare National 
Fraternal Congress lestvice. Torej niso iste premenili, čeprav 
jim je bilo od časa do časa po glavnem odboru poročano. To 
so certifikati razredov A in B. ' 

Ko sem zadnja tri leta na kampanjskih turah prišel v do-
tiko z našim članstvom, sem bil večkrat vprašan: "Zakaj naša 
Jednota ne deli svojim članom kako dividendo na njihove zava-
rovalninske certifikate, saj tako delajo tudi navadne Life In-
surance družbe, in dalje tudi neka druga Jugoslovanska Jedno-
ta v Ameriki opusti letno po dva in več smrtninskih asesmen 
tov." 

Odgovor na vsa taka vprašanja je bil takrat in je tudi da-
nes, da ona Jednota in vse insurance družbe, ki dajejo svojim 
članom in članicam od časa do časa popust smrtninskega ases-
menta, imajo svoje članstvo zavarovano po American Experi-
ence Table, med tem, ko je pri naši Jednoti še vedno nad 13,000 
članov in članic zavarovanih po stari National Fraternal Con-
gress lestvici, ki je tako nizko bazirana, torej najnižji asesment, 
da isti dividende zaslužiti ne more, zato se takim članom divi-
dende deliti ne more. , 

Na drugi strani pa imamo pri naši Jednoti od 13 do 14 ti-
soč članov in članic odraslega oddelka, ki imajo svojo zavaro-
valnino bazirano po American Experience tabeli, to so certifi-
kati razredov C, CC, D, DD, F, FF, G, GG. Certifikati teh raz-
redov, oziroma člani, ki so zavarovani v teh razredih, so po mo-
jem mišljenju upravičeni do nekake letne dividende, ako bi bila 
umrljivost normalna ali pa nižja kot normalno. Člani razre-
dov A, in B imajo pa itak pravico svoje certifikate zamenjati 
za one razredov CC, DD, FF in GG. In kakor hitro to storijo, 
bi bili tudi oni upravičeni do morebitnih dividend. 

Rešitev takega vprašanja pa spada v delokrog aktuarja in 
izvedenca v tej stroki. Za izpeljavo takega načrta potrebuje-
mo njegovih nasvetov in priporočil, zato sem naročil sobratu 
glavnemu tajniku, da naj povabi našega aktuarja, da pride en-
krat tekom tedna za eno ali dve uri na našo konvencijo, ter nam 
bo na naša vprašanja on raztolmačil, kaj moremo in kaj ne 
smemo storiti v tem oziru, da se nam ne bo pozneje pojavila 
kaka neprilika, kakor jo imamo sedaj pri plačevanju asesmen-
ta za 70 in več let starih članov in članic. Jaz priporočam, da 
KSKJ vpelje plačevanje divid^id svojim članom zavarovanih 
po American Experience tabeli, toda isto le tako po načrtu, ki 
ga bo pripravil in priporočil naš aktuar. 

Znižanje delegacije 
Veliko se piš,e in priporoča od krajevnih društev sedaj in 

veliko se je pisalo v prošlih časih za znižanje delegacije, toda 
ko pa pride vprašanje na dnevni red, se ena stran noče podati 
drugi in tako ostane število delegatov neizpremenjeno že od 
clevelandske konvencije iz leta 1923. Sedaj so zopet priporo-
čila od društev za znižanje delegacije in prav je to. Toda vsa 
priporočila za znižanje delegacije (izvzemši priporočilo dru-
štva št. 29), pa cikajo na račun velikih društev, na primer pri-
poročilo od 75 do 200 članov en delegat, za nadaljnih 200 čla-
nov še en delegat, in do več kot dveh delegatov pa naj ne bo 
upravičeno nobeno društvo. Bratje in sestre, to ne bo šlo, vzrok 
zakaj ne je sledeči: Društva št. 1, 2, 7, 25, 29, 50, 59; 63, 108, 
120, 162 in 169, ki imajo skoro do deset tisoč članstva, bi imela 
po tem računu samo 24 delegatov. Na drugi strani bi pa dru-
štva, ki štejejo od 75 do 100 članov, oziroma v skupnosti od 
1,850 do 2,000 članov in članic imela 25 delegatov. Torej to ne 
bo šlo. Pametno in vse hvale vredno bi pa bilo, ko bi se dele-
gacija malih in veikih društev zedinila ter določila enega de-
legata za vsakih 200 članov. Toda tudi to ne bo šlo, ne še ob 
tem času, kajti manjša društva bodo rekla, da bi bila s takim 
odlokom preveč prizadeta. Zato bo pa treba kompromis, vzeti 
eno srednjo pot. Mi vsi smo za znižanje delegacije in to se bo 
lahko za vršilo, samo naj manjša in večja društva vsak malo 
popustijo, in sicer manjša do 25% in večja do 50%. Zato jaz 
priporočam delegaciji 20. konvencije, da naj modificira število 
delegatov za 20. konvencijo po sledečem redu j 

Vsako podrejeno društvo, ki šteje 100 do 150 članov, sme 
poslati enega delegata, in za vsakih nadaljnih 150 članov ene-
ga delegata več. Podrejena društva z manj kot 100 člani se 
morajo združiti v svrho izvolitve delegata. 
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For Victory... 
Bmj 
U S-OEFENSE 
BONDS 
STAMPS 

NAŠA KONVENCIJA PRED 42 LETI 
V CHICAGU, ILL. 

Dasiravno je igrala tudi chikaška naselbina važno vlogo na 
ustanovnem zborovanju naše Jednote 1. aprila, 1894 v Jolietu, 
katere se je tudi udeležil brat Brunski, delegat tedanjega chi-
kaškega društva sv. Martina in prvo izvoljeni Jednotin prvi 
nadzornik, je imela ta naselbina šele leta 1900 prvič čast 
priliko, da se je v Chicagu vršilo šesto glavno zborovanje naše 
Jednote. 

Kolika sprememba od tedaj pa do danes?! Iz vzetega po-
ročila iz naše Spominske knjige posnemamo, da je bilo tedaj 
navzočih devet glavnih uradnikov in 17 delegatov. Torej je bilo 
na tej konvenciji samo 26 zborovalcev; na 20. konvenciji (po 
preteku 42 let) bo pa v Chicagu zborovalo 27 glavnih odborni-
kov v 235 delegatov in delegatinj; torej 262 skupaj, oziroma 
desetkrat^več kot pred 42 leti! 

Tedaj je štela naša Jednota samo 2,184 članov, danes pa 
17krat toliko, oziroma 38,236 v obeh oddelkih. Ogromno je tudi 
napredovala v tej dobi v finančnem oziru, kajti knjige nam 
kažejo, da je bilo pred 42 leti samo $6,145.22 v Jednotini bla-
gajni. Od tedaj se je stanje te blagajne za 821krat povečalo, 
ker danes premoremo že $5,047,932.19, tudi velika razlika! 

Tukaj navajamo podatke, kako se je vršila šesta konvenci-
ja naše Jednote, vršeča se pred 42 leti v Chicagu, IU.: 

Pričetek 5. julija, 1900. 
Zborovanja se je vdeležilo devet glavnih uradnikov in 17 

delegatov. 
Predsednik Frank Trampush predseduje konvenciji. 
Rev. John Kranjec vodi zapisnik konvencije. 
Josip Rems se izvoli v finančni odbor za časa konvencije. 
Predsednik imenuje v prizivni odbor za časa konvencije 

John Radoviča, Math Prijanovicha in Pavel Verbana. 
V odškodninski odbor so bili izvoljeni: Anton Nemanich, 

Martin Fir in John Zimerman. 
Skupno premoženje 1. junija leta 1900 je znašalo $6,145.22. 
Po dolgem razmotrivanju in hudi debati se sklene, da se 

zavarovalnina za člane razdeli v dva razreda in sicer za $500 in 
$1,000. Zavarovalnino za članice se določi na $300. 

Smrtninski asesment za člane se razdeli kakor sledi: 
Za $500 od 18. do 20. leta 25 centov 
Za $500 od 20. do 25. leta 30 centov 
Za $500 od 25. do 30. leta 35 centov 
Za $500 od 30. do 35. leta 40 centov 
Za $500 od 35. do 40. leta 45 centov 
Za $500 od 40. do 45. leta 50 centov 
Za $1,000 od 18. do 20. leta 50 centov 
Za $1,000 od 20. do 25. leta 60 centov 
Za $1,000 od 25. do 30. leta 70 centov 
Za $1,000 od 30. do 35. leta 80 centov 
Za $1,000 od 35. do 40. leta 90 centov / 

Za pokritje upravnih stroškov naj se razpiše posebni ases-
ment. * 

Asesment za člane ostane pri starem to je, da se za vsak 
smrtni slučaj enakomerno razpiše asesment. 

Sklene se, da mož, član Jednote lahko zavaruje svojo so-
progo ali pa ne, kakor želi. 

Soproge članov Jednote, katere bivajo v stari domovini, se 
po 1. januarju, 1901, ne sprejemajo več v Jednoto. 

Predlog, da naj si ženske vstanove svoja lastna društva, 
zavržen. 

Podpora za onemoglost se določi sledeče: 
Za izgubo obeh očes, obeh nog, obeh rok in ene roke in ene 

noge, se plača cela smrtninska zavarovalnina. 
Za zlomljeno hrbtenico se plača polovico posmrtnine, za 

katero je bil zavarovan. 
Za izgubo posameznega telesnega uda, kakor za oko, roko 

ali nogo se plača četrtino posmrtninske zavarovalnine. 
Določi se, da se zborovanje Jednote vrši vsake dve leti. 
Kraj prihodnjega glavnega zborovanja naj se določi mesto 

Cleveland, Ohio. 
Predlog, da naj Jednota plača stroške delegatom zavržen. 
Sklenjeno, da se pravila tiskajo v slovenskem in angle-

škem jeziku. 
Gospod Ivan Švigel, avstrijski konzul, pozdravi delegate 

in jih prepričuje, da jim je zvest in vselej pripravljen poma-
gati. 

Pristopnina ostane pri starem, namreč 50 centov za vsake-
ga novega člana. Vsota se prišteje k rezervnemu skladu. 

" Glasilo ostane še vnaprej "Amerikanski Slovenec." 
Izvoljeni uradniki: 
Predsednik Anton Nemanich. 
Podpredsednik J. R. Sterbentz. 
Prvi tajnik Mihael Wardjan. 
Drugi tajnik Anton Skala. 
Blagajnik Anton Golobič. 
Nadzorniki: J. Krakar, Anton Štefančič in Josip Culik. 
Duhovni vodja Rev. Ciril Zupan. 
Sklene se, da se volijo nadzorniki vsako drugo leto. 
Novo izvoljeni predsednik imenuje finančni, pravni in pri-

zivni odbor: t • 1 

Članom finančnega odbora so imenovani: John Kukar, 
John Grahek in Anton Fir. 

CLEVELAND, O., 12. AVGUSTA (AUGUST), 1942 

POZOR 
DELEGAT JE IZ PENNA. 

Vsi delegat je in delega-
tinje, ki bodo potovali s 
pittsburško skupino v Chi-
cago, lil., in za katere je 
bila rezervaciji preskrb-
ljena po Frank J. Lokar ju 
ali Miss Frances Lokar, so 
naprošeni, da so na Penn-
sglvania postaji (Union 
Station), llth St., Pitts-
burgh, Pa., ne kasneje kot 
10:30 uri zvečer, 15. avgu-
sta na soboto. Vlak odpe-
lje ob 11. uri. Torej boste 
imeli zadosti časa za vse 
potrebno—je umestno, da 
ste na postaji ob 10:30 uri. 
Imamo reservacijo na vla-
ku št. 63, kara Št. 632, ka-
teri nas bo pripeljal v Chi-
cago v nedeljo zjutraj ob 
7:40. 

Ko pridete na Pennsgl-
ran i a postajo, pojdite na-
ravnost nazaj skoraj do 
železne ograje, in tam se 
bomo srečali blizu deva-
tors. 

FRANCES LOKAR, 
Delegatinjo društva št. 81 

KSKJ, Pittsburgh, Pa. 

OF THE GRAND CARNIOUAN SLOVENIAN CATHOLIC UNION 

, 40-letnica mašništva 

Rev. K. Zakrajšek OFM. 

Tudi nam, ameriškim Sloven-
cem dobro znani častiti pater 
Kazimir Zakrajšek, OFM. de-
luje že celih 40 let v vinogradu 
Gospodovem; pred nekaj dnevi 
nazaj je torej obhajal svoj ru-
binasti mašniški jubilej. 
• Father Zakrajšek, ki je doži-

vel že 64 svojih rojstnih let, je 
bil v mašnika posvečen dne 14. 
julija, leta 1902 in sicer v 
Ljubljani, novo mašo je pa pel 
v božjepotni c e r k v i Matere , 
Božje na Žalostni gori pri Pre-r 
ser ju. 

Ker se navedenec. nahaja za-
časno pri svojih sorodnikih v 
Clevelandu, Ohio, je v ta na-
men v nedeljo dne 2. avgusta 
daroval peto sv. mašo v cleve-
landskem Lurdu na Chardon 
Rd. Po isti so mu pa njegovi 
sorodniki in ožji rojaki Pre-
serci tudi ondi priredili obed v 
počast. 

Zaslužnemu j u b i l a n t u naj 
veljajo tudi naše iskrene če-
stitke. Ad multos annos! 

o 
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(Nadaljevanje Is 1. strani). 

Ta kompromis naj bi zadostoval za to pot. Delegacija bi 
se s tem znižala za kakih 40 do 60 delegatov, in to bi že veliko 
pripomoglo zmanjšanju stroškov 21. konvencije. 

Dvojno plačilo zavarovalnine (Double Indemnitp) 
Te vrste zavarovalnina je zelo v ospredju pri navadnifr 

Life Insurance družbah. Zastopniki takih družb kaj radi to 
porabijo pri novemu prospektu in dostikrat novega člana s tem 
pridobijo. Tudi nekatere bratske bratske organizacije imajo 
double indemnity zavarovalnino. Mogoče bi bilo dobro, da te 
vrste zavarovalnino na pogojni podlagi vpeljemo tudi pri naši 
Jednoti? Sicer pa spada to vprašanje zopet pod poglavje na-
šega aktuarja, ki bo nam na konvenciji lahko raztolmačil, jeli 
te vrste zavarovalnina za nas priporočljiva ali ne. 

Suspendiranje članov razreda A in B 
Suspendiranje članov razreda A in B zaradi neplačanega 

asesmenta pomeni, da član s supendiranjem izgubi vse pravice 
do vseh podpor, ki jih Jednota deli, pa četudi je prej plačeval 
svoj asesment že leta in leta, in ni še dosegel starosti 60 let. 

Jaz priporočam, da se ta točka v toliko izpremeni, da član, 
ki je suspendiran iz razreda A in B zaradi neplačanega ases-
menta, izgubi tekom suspendacije vse pravice do bolniške pod-
pore, poškodb in operacij. Ako se tak suspendiran član v teku 
60 dni ne povrne in plača ves zaostali asesment, se ga črta, in 
zavarovalninski certifikat takega člana postane neveljaven. 

To so moja priporočila 20. konvenciji. Delegate in delega-
tinje pa prosim, da jih pazno prečitate, in dobro premislite. 
Po mojem prepričanju bi bila, ako sprejeta, koristna za Jed-
noto in društva. Vi ste oni, ki boste odločevali o vsem tem, in 
kar boste odločili, bo držalo prihodnja štiri leta. 

Dolžnost moja kot izvrševalnega uradnika je, da vam sem 
predstavil kolikor mogoče natančno probleme v naših pravilih 
in dal svoja priporočila, kako jih amendirati, da bodo služila v 
dobrobit našemu članstvu in KSKJ. To so moja priporočila 
vam, bratje in sestre, vi pa odločite tako, kakor bo vam nare-
kovala vaša vest. 

Z bratskim pozdravom, 
John Germ. 

L S K J : 
poglavšek, predsednik; 

Louis Sekula, tajnik; 
John Tisel, blagaj anik. 

DRUŠTVO MARIJE POMAGAJ, ŠT. 78, CHICAGO, ILL. 
Na zadnji seji našega društva se je razmotrivalo o pri-

hodnji konvenciji in so navzoče članice sklenile sledeče: 
1.—Naj se zniža število delegatov, nobeno društvo naj ne bi 

imelo več kakor dva delegata. 
2.—Za časa vojske, naj se ne bi vzelo nič iz Jednotine bla-

gajne za šport; vsako društvo, ako hoče imeti šport, naj bi gle-
dalo, da se zdržuje brez pomoči Jednote. 

3.—Centralizacija naj ostane tako, kakor je. 
4.—Glede plačevanja asesmenta za člane, ki so 70 let stari, 

naj ostane, kakor je. 
5.—Ako katero društvo povabi glavne odbornike na kako 

proslavo, naj bi društvo samo plačalo stroške odbornika. 
6.—Plača glavnih odbornikov in delegatov naj ostane va-

ko, kakor je. * 
7.—Priporočamo tudi,, da Jednota plača celo posmrtnino 

dedičem v vojni padlih članov. 
8.—V slučaju, da si član ali članica zlomi roko ali nogo ?n 

se nahaja delj časa v bolnišnici, naj Jednota nekaj določi za 
take slučaje, čeprav ni potreba odprte operacije. 
(Društveni pečat) « 

Karolina Picman, predsednica; 
Pauline Kobal, tajnica; 
Johanna Mladic, blagajničarka. 

DRUŠTVO ST. FRANCIS, ŠT. 236, SAN FRANCISCO, CAL. 
Naše društvo je na redni seji dne 16. julija, 1942 razmo-

trivalo sledeče: 
1.—Da naj 20. glavna konvencija naše Jednote podvzame 

korake, da se ime Jednote skrajša na "Slovenska katoliška jed-
nota." Ime "Kranjska" je dandanes popolnoma nepotrebno in 
celo škodljivo, ko poudarja samo staro avstrijsko delitev naše-
ga naroda, ne pa narodne skupnosti vseh Slovencev. Spreme-
njeno ime bi bolj poudarjalo narodno skupnost vseh Slovencev, 
hkrati pa bi prišla tudi do mnogo močnejšega poudarka beseda 
"katoliška." 

2 . v pravilih mladinskega oddelka bi moralo biti jasno 
določeno, da mora biti otrok katoliške vere in dober član cer-
kve. Enako naj bi bila dolžnost članov in uradnikov, da z do-
brim zgledom in drugimi pripomočki pospešijo, da postane vsak 
član v mladinskih letih dober katoličan in dober član društva. 
Za člane mladinskega oddelka bi bil pa tudi važen vsaj kratek 
pouk o zgodovini in zemljepisu slovenskega naroda. 

3 . Konvencija naj ukrene vse potrebno, da bomo ohranili 
vedno vse člajie, ki bodo začasno v vojni službi. Podpore se jim 
morajo izplačevati enako kot vsemu članstvu. Če bo za to po-
trebna posebna doklada, je prav, da vse članstvo nekaj žrtvuje 
in pomaga tem junakom, ki se bore za našo svobodo in demo-
kracijo. 

4 . Članom, ki so dosegli starost 60 let ter so nesposobni 
za delo, da bi se preživljali, nimajo pa nikakega drugega pri-
pomočka, naj bi se izplačala celotna posmrtninska vsota, če ta-
ko žele. 

5.—Naše društvo tudi predlaga, naj bi se naš glavni pred-
sednik nastanil v glvnem uradu, kjer haj bi prevzel redno služ-
bo. 

Peter J. Barich, predsednik ; 
Joseph J. Nanut, tajnik; 
Sophie Leksan, blagajničarka. (Društveni pečat) 

POROČILA GLAVNIH ODBORNIKOV IN 
ODBORNIC 20. KONVENCIJI 

KONVENČNO POROČILO TAJNIKA FINANČNEGA 
ODBORA 

od 1. julija, 1938 do 30. junija, 1942 
AKTIVNI ODDELEK 

Obveznice Plačalo Obrazna vred. 
Kupljene $2,995,964.58 $2,932,914.00 
Refinancirane 153,997.05. 152,000.00 

stane denar. Federalna vlada v Wa8hingtonn si izposojuje bi-
lijone. In dokler bo to trajalo, bo vlada gledala, da si bo denar 
izposodila po najnižjih obrestih, ko »e denar dobiti zamore. Do-
kler bo pa obrestna mera pri vladnih posojilih nizka, se ne sme 
pričakovati, da bodo obresti pri raznih drugih obveznicah in 
varnostnih listinah veliko višje, kot jih plača vlada. Velik pro-
blem imamo pred seboj in finančni odbor bo imel v bodoče z 
investiranjem denarja še večje težkoče, kot jih je imel v prete-
klosti. 

Kar velja za našo Jednoto velja tudi za druge bratske pod-
porne organizacije, kakor tudi za "Life Insurance" družbe. 

Tekom zadnjih dveh let so večinoma vse "Life Insurance" 
kompanije, ki so poslovale po 3 ^ % "American Experience 
Table" te vrste poslovanja opustile in ga nadomestile z višjimi 
asesmenti, ki so bazirani na 3% "American Experience Table." 
In ne samo to, nekatere "Life Insurance" družbe so šle še bolj 
naprej in so pričele poslovati po 2 l / i% "American Men Table." 
Tudi nekatere bratske podporne organizacije že poslujejo po 
2 " A m e r i c a n Experience Table." 

Kaj je vzrok, da so velike in premožne "Life Insurance" 
družbe in nekatere velike bratske podporne organizacije že 
sedaj pričele poslovati z višjimi smrtninskimi asesmenti in vpla-
čili? Vzrok je v tem, ker vidijo, da se ne bo moglo investirati 
denar, ki bi prinašal zadostne obresti, ki bi odgovarjale poslo-
vanju, katereg asmrtninski asesment je baziran na 3*4% "Ame-
rican Experience Table." Da pa obvarujejo solventnost družbe 
ali organizacije, so se poslužile novih vplačilnih lestvic. 

Ker je finančno stališče naše Jednote trdno in ker je denar 
dobro in varno investiran, vsled tega za enkrat pri naši Jednoti 
ne potrebujemo pri smrtninskem asesmentu nikakoršnih spre-
memb. Je pa eno, in to je, da bo moral finančni odbor tudi v bo-
doče porabiti vse vednosti in posvetiti vso'pozornost, da se de-
nar tudi v bodoče investira v zanesljive in varnostne obveznice 
in druge vrednostne listine. 

Josip Zalar, tajnik finančnega odbora. 
Opomba uredništva: Gornje poročilo bi moralo biti objav-

ljeno že zadnji teden, pa je bilo pomotoma izpuščeno. 

Droštvemi naznanila 

DRUTŠVO MARIJE POMAGAJ ŠT. 79, WAUKEGAN, ILL 
Na seji meseca julija je naše društvo razmotrivalo o sle-

dečih točkah in iste tudi potrdilo: 
1.—Prostovoljna bolniška centralizacija. 
2.—Naj konvencija kaj ukrene za dobrobit članov-vojakov. 
3.—Delegacija naj ostane po starem. 
4.—Konvencije naj se vrše po starem, to je na vsaka štiri 

leta. 
5.—Glavni odbor nima pravice preklicati konvencije. 
6.—Da bi društva doma začela gledati na to, da člani in čla-

nice opravijo svoje verske dolžnosti, in da ne more biti uradnik 
pri društvu, ako ne spolni svoje nedeljske dolžnosti. 

7.—Športni oddelek naj ostane po starem. 
8.—Šolninski sklad je bil ovržen na zadnji konvenciji; na-

se priporočilo je, da naj se vrne tisto svoto nazaj v sklad, ka-
mor pripada. ( 

9.—Da bi bili 70-letni člani še naprej prosti asesmenta. 
10.—Predsednik naj ostane po starem. 
11.—Glavnim uradnikom naj se ne plačuje dnevnice, ako so 

povabljeni na kako društveno prireditev ali zabavo. 
Za društvo Marije Pomagaj, št. 79: 

(Društveni pečat 
Jennie Keber, predsednica; 
John Hladnik, tajnik; 
Anton Mozina, blagajnik. 

Skupaj $3,149,961.63 $3,084,914.00 

Dozorele, prodane itd. Prejelo Obrazna vred. 
Dozorele in prodane $2,055,191.67 $2,046,032.52 
Refinancirane 129,288.85 144,817.62 
Odpisane 164,371.33 

Skupaj $2,184,480.52 $2,355,221.47 

Dobiček pri prodanih obveznicah $ 83,386.07 
Zguba pri dozorelih in prodanih obveznicah $ 89,225.98 

Hipoteke | 
Na zemljišča se je posodilo $ 196,454.47 
Zvišana posojila 559.44 

Skupaj se je posodilo $ 197,013.91 

Jednotina hiša in posestva 
Dne 30. julija 1938 je znašala knjižna vrednost 

Jednotinih posestev - $ 205,782.58 
Dne 30. junija 1942 pa je znašala $ 281,371.18 
Od 1. julija 1938 do 30. junija 1942 se je prodalo 

razna posestva za ceno $ 71,056.61 
Dobiček pri prodaji posestev 6,535.97 
Zguba pri prodaji posestev 9,880.42 
Znižana knjižna vrednost (bivši gl. urad) 6,000.00 

MLADINSKI ODDELEK 
Obveznice Plačalo Obrazna vred. 

Kupljene $ 187,383.41 !..$ 182,000.00 
Refinancirane 10,000.00 10,000.00 

Skupaj $ 197,383.41 $ 192,000.00 

Dozorele, prodane itd. Prejelo Obrazna vred. 
Dozorele in prodane t $ 113,369.69 $ 110,522.38 
Refinancirane 10,000.00 10,409.43 
Odpisane ; ........ 6,630.13 

DRUŠTVO SV. JOŽEFA, ŠT. 103, WEST ALLIS, WIS. 
Nasveti, ki jih je članstvo našega društva na svoji redni 

seji dne 1. avgusta, 1942 sprejelo, so kot sledi: 
1.—Konvencija naj odobri- načrt, da bodo bodoče konven-

cije vodene po konvenčnem predsedniku, izvoljenem po dele-
gaciji. 

2.—Člani-vojaki naj fcodo upravičeni do vseh podpor kot 
redno članstvo, kajti ni njih krivda, da so v vojaški službi. 

3.—Operacijske podpore naj ostanejo po starem, doda naj 
se še operacija z "tonsilectomy," vsaj $25. 

4.—Število delegatov naj bo sledeče: Društvo od 35 do 
150 članov naj bo upravičeno do enega delegata, za nadaljno' 
število članstva pa naj bo upravičen le še eden nadaljni dele-
legat ali delegatinja in ne več. 

5—Društva naj se razdelijo v okrožju, katerim naj na-
peljuje organizator ali "deputy." Tak organizator naj bo izvo-
ljen na seji okrožja. Organizator naj v slučaju potrebe na-
mešča iglavni urad, to je pri proslavah, itd.., za kar naj bo 
upravičen do vožnjih stroškov in dnevnic. Na ta način bi bilo 
veliko prihranjenega v Jednotini blagajni, kar naj se bi 'pora-
bilo za sklade, katerim preti primanjkljaj. 

6.—Jednota naj naloži kar največ mogoče denarja v vojne 
bonde.: 
StKgš I i 

Skupaj $ 123,369.69...:....$ 127,561.94 

Dobiček pri prodanih obveznicah $ 4,443.39 
Zguba pri prodanih Obveznicah 2,005.51 

Delo finančnega odbora je v zvezi z velikimi težavami. Na 
podlagi pravil je dolžnost finančnega odbora investirati denar 
na pošestva in druge vrednostne listine. Paziti mora, da je de-
nar varnostno investiran, ter da prinaša kolikor mogoče visoke' 
obresti. 

Nobene težkoče ni, kar se tiče investiranje denarja. De-
nar bi se lahko investiralo, toda težavno je denar investirati v 
varne in zanesljive obveznice, ki bi prinašale povoljne obresti. 

Ako bi finančni odbor pri investiranju denarja špekuliral, 
bi lahko investiral še veliko več denarja, ko ga Jednota lastuje. 
Toda finančni odbor ne sme špekulirati pri investiranju Jedno-
tinega denarja. Gledati mora, da se denar investira v zaneslji-
ve in varnostne obveznice, ki prinašajo primerne obresti. Dan-
danes pa je zelo, zelo težko dobiti te vrste obveznice, ki bi pri-
našale po 3*4% ali več obresti. j* 

REPORT OF THE SUPREME MEDICAL EXAM1NER 

Mr. Chairman, Members of the Supreme Board, and 
Delegates: 

In looking back over the pait four years since the XIX Con-
vention of KSKJ it seems to me that, judging by results, that 
Convention vvas One of the mo.it important ones in the history 
cf KSKJJ. It was well and cfficiently managed, the conclu-
sions arrived at vvere sensible. and our experience up to this 
time has shovvn that whatever changes v^ere made vvere for the 
best interests of our organization. 

The thirty-dollar Materniiy Benefit vvhich vvas started in 
ID38 has proven to be a very popular feature of our Sick Bene-
fit Plan and one vvhich has built up much good vvill vvhere it 
in most needed, among the incrcasing numbers of young mothers 
v/ho have benefited by it. That good vvill has helped materially 
to keep our Union healthy and grovving. Apparently, it has not 
hurt our Sick Benefit Fund. Tre sums paid out to young moth-
ers for hundreds of babies born into the Union since 1938 could 
not have been spent to better advantage. 

In July, 1940, the Supreme Board, aeting on the authority 
vested in it by the membership, adopted and put into effect cer-
tain revisions and additions to Section 21, pertaining to opera-
tion benefits. It inereased the benefit payable for the amputa-
tlon of one foot; provided operation benefit for certain opera-
tions upon the knee-joint, as vvell as for trans-urethral reseetion 
of the prostate, and by that action demonstrated the desire of 
ihe Supreme Board to extend and enlarge many advanages of 
helonging to KSKJ, in every \vay possible. These additions to 
the operation benefits, together vvith those voted at he 1938 Con-
venion, have done away vvith practically all complants regard-
ing operation benefits. Under "RECOMMENDATIONS" belovv 
I am suggesting one more revision vvhich I believe vvill eliminate 
the fevv remaining complaints concerning our Operation Bene-
fit section. 

Before going into the mat ter of recommendations to this 
Convention, hovvever, it may interest many of the delegates vo 
glance over some figures pertaining to the expenses of maintain-
ing the office of Supreme Medical Examiner. Follovving is a 
brief tabulation of the sums paid to the Supreme Medical 
Examiner for. ten years, up to 1942: 

Paid to Paid to 
Ycar Supr. Med. Exam. Vcar Supr. Med. Exam. 
1932 $1866.50 1938 $1585.75 

DRUŠTVO SV. JOŽEFA, ST. 
2, JOLIET, ILL. 

Smrtna kosa — Naši bolniki 
Članstvu našega društva se 

naznanja, da je po štirimeseč-
ni hudi bolezni umrl v bolniš-
nici sv. Jožefa, dne 28. julija 
naš član Frank Russ, 822 Sum-
mit St., v starosti 69 let. V 
društvo je pristopil 6. junija, 
leta 1897. Delal je pri Carne-
gie-Illinois Steel Co. svojih 44 
let. Spadal je v društvo Naj-
svetejšega Imena cerkve sv. Jo-
žefa, društvu sv. Družine, št. 1 
DSD in k našemu društvu. 

Dne 31. julija se je vršil po-
greb pod vodstvom Težakovega 
pogrebnega zavoda iz hiše ža-
losti v cerkev sv. Jožefa, kjer 
se je brala črna peta sveta ma-
ša za dušo rajnkega, po sveti 
maši smo ga pa spremili na 
slovensko pokopališče sv. Jo-
žefa in ga položili k večnemu 
počitku. Bog mu daj večni mir 
in pokoj. 

Zapušča žalujočo soprogo 
Rozalia, dva sina, Frank in An-
ton, eno hčer (Theresa) Mrs. 
Albin Juricic in osem vnukov, 
vsi v Jolietu.ena sestra se na-

, haja v starem kraju. Vsem so-
rodnikom, prijateljem in znan-
cem izrekamo iskreno sožalje. 
Članstvu ga pa priporočam, da 
se ga spominja pri svojih mo-
litvah in ga ohrani v blagem 
spominu. O dobrotljivi Bog, 
kateri deliš milosti in želiš, da 
bi vsi dosegli večno življenje, 
prosimo Te, dodeli svojemu 
služabniku, kateri se je prese-
lil v večnost, večno zveličan je 
in naj počiva v miru božjem. 

V tem mesecu so bolni člani 
sledeči: Štefan Cesar, Frank 
Gregory, Richard Johnson, Mi-
chael Papesh ml., John Zbač-
nik in Frank Zelko. Vsem pri-
zadetim želimo ljubega zdrav-
ja. 

S sobratskim pozdravom, 
Louis Martincich, tajnik. 

1933 1560.30 
1934 Campaign year 1925.30 
1935 1627.80 
1936 1575.00 
1937 1631.32 Average, per year ...$1686.33 

These figures include small items for office supplies and 
also include about $50 per year for extra postage. You vvili 
note that the average for the ten-year period, including the 
depression years, is practically the same as the expenses for 
1940 and 1941, in spite of the fact that the membership has in-
ereased by several thousand. I believe the Supreme Medical 
Examhler is the only member of the Board vvhose pay has not 
inereased since the depression. I believe it is not improper for 
me to mention this at this time, since my connecion vvith the 
Supreme Board of KSKJ ends vvith this year. 

Recommendations and Comments 
I doubt very much if the By-Laws pertaining to Sick Bene-

fit can be improved at this time; at least, I am not avvare čhat 
there is much demand for any changes. Sick Benefit By-Laws, 
hovvever carefully dravvn up, cannot begin to cover every situa-
tion that may arise, consequently; it vvill always be necessary 
to have an expenrienced and capable Medical Examiner to in-
terpret and apply the By-Laws to prevent abuse and confusion 
and insure the carrying out of their špirit and intention vvith 
fairness and justice to all. 

SECTION 21, pertaining the DisabiKty and Operation 
Benefits, should include the revisions and additions adopted by 

M o „ o 5 o „ „ . , , . . i the Supreme Board on July 26, 1940 and put into effect as of 
P ° s l 0 ^ n j a ' b l m ° , r a I l e . ^ ^ ! that date. For the sake of clearness, Paragraph 15 under 

1939 1700.90 
1940 1696.90 
1941* 1693.50 

DRUŠTVO SV. JOŽEFA, ŠT. 
41, PITTSBURGH, PA. 

Vabilo na dobrodelno prireditev 
Ker imamo tudi pri našem 

društvu več članov-vojakov, 
zato bomo njim v prid priredili 
neko igro v nedeljo, 6. septem-
bra ob 8. zvečer, v naši cerkve-
ni dvorani. Vstopnice za ta ve-
čer že sedaj lahko dobite pri 
društvenem odboru; sezite po 
njih, da bomo imeli Čim lepši 
finančni uspeh! 

S pozdravom, 
John C. Golob, predsednik. 

od investicij znašati najmanj 8%%.- Obveznice, ki bi prina-j o^atičmBenefits" ;Page S ^ u i d " ^ i T t o t t ^ n : 
sale take obresti, je pa danes težavno dobiti. i 

Za minulo leto (1941) so investicije prinesle povprečno. 
3.65% obresti. Kako bo za tekoče leto in prihodnja leta, je pa i 
vprašanje. Vpoštevati moramo, da smo v vojni. Vojna pa J 

"15. Ligation of saphenous veins (Trendelenburg 
operation), one or both sides, $50. No operation ben-
efit shall be paid for treatment by injeetion alone or 

(Dalje na 4 sinuU) 

DRUŠTVO SV. JOŽEFA, ŠT. 
57, BROOKLYN, N. Y. 

Vabilo na zabavo 
Na seji dne 1. avgusta je na-

še društvo sklenilo, da priredi 
zabavo dne 22. avgusta v Slo-
venskem narodnem domu na 
253 Irving Ave., to pa zaradi 
tega, ker se ne dobi primernega 
prostora za piknik. Cenjeno 
članstvo je torej prijazno vab-
ljeno, da se udeleži te zabave 
in nekoliko pomaga naši bla-
gajni tako pa tudi Slov. do-
mu. Za dobro postrežbo bo-skr-
bel odbor, da bo vsak zadovo-
ljen; tudi za plesaželjne bo 
preskrbljeno. 

Pridite torej vsi člani in čla-
nice in pripeljite seboj svoje 
prijatelje, to bo na soboto zve-
čer ob 6. uri. Vstopnina bo sa-
mo 27 centov. Tudi naš staro-
sta brat Jože Kobe naj ne po-
zabi priti! 

S sobratskim pozdravom, 
Valentine Capuder, tajnik. 

DRUŠTVO MARIJE POMA-
GAJ, ŠT. 79, WAUKEGAN, 

ILLINOIS 
Naznanjam našim članom in 

članicam, da se bo vršila naša 
prihodnja redna seja v soboto, 
dne 15. avgusta ob sedmi uri 
zvečer, namesto v nedeljo. 

Prosim, da se vsi gotovo ude-
ležite, ker je ta zadnja seja 
pred konvencijo. 

Pozdravljam in na svidenje 
v soboto, 15. avgusta. 

John Hladnik, tajnik. 
(Dalie na 3 athanlt 



DRUŠTVENA NAZNANILA 
(Ifadaflevafcje 1 2 fetranl) 

DRUŠTVO MARIJE ČISTE-
GA SPOČETJA, ST. 80, 
SOUTH CHICAGO, ILL. 
Prememba datuma seje 

' Cenjene mi članice! Nazna-
njam vam premembo datuma 
naše prihodnje seje in sicer 
samo za tekoči mesec avgust. 
Ista se bo vršila namesto tret-
je srede 19. avgusta, en teden 
kasneje, torej 26. avgusta. To 
se bo vršilo radi Jednotine kon-
vencije. Upam, da boste vpo-
števale to mo je naznanilo in 
prišle številno na sejo dne 26. 
avgusta. 

Na prihodnji seji bo tudi 
malo razvedrila ali domače za-
bave s prostim prigrizkom. 

S pozdravom, 
Louise Likouich, tajnica. 

DRUŠTVO SV. CIRILA IN 
METODA, ST. 101, LORAIN, 

OHIO 
V blagohotno uvaževanje 

Članom in članicam našega 
društva naznanjam, da med 
časom moje odsotnosti na kon-
venciji se obrnite v vseh dru-
štvenih zadevah na sobrata 
blagajnika Frank Jacopine, | 
1682 E. 33rd St., telefon 73-803.! 

Bodite točni vin pazljivi v 
vseh ozirih, posebno v bolniških 
zadevah in pri plačevanju va-
šega asesmenta. Za vašo na-
klonjenost se vam že v naprej 
zahvaljujeta tajnik in blagaj-
nik. 

Smrtna kosa 
Sedaj pa vam naznanjam ža-

lostno vest, da j e dne 24. jul i ja 
smrt pretrgala nit življenja 
našemu sobratu Josephu Zale-
tel, 1774 E. 34th St., v starosti 
74 let. 

Pogreb se je vršil 27. jul i ja 
iz cerkve sv. Cirila in Metoda i 
v spremstvu veliko članov in; 
članic našega društva in veliko j 
prijateljev in znancev, ki so se 
udeležili svete maše zadušnice.! 
Potem smo ga spremili na Kal- j 
varija pokopališče, kjer smo! 
rajnkega položili k večnemu; 
počitku. Bog mu daj večni mir j 
in pokoj in večna luč naj mu 
sveti. 

Kot vesten član skozi 33 let,! 
je bil pokojni vedno priprav-
ljen radovoljno delovati na-
prav društvu in Jednoti. Pri; 
društvenih prireditvah je rad I 
pomagal ; redno se je udeleže- j 
val se j ; točno j e obiskoval bol-
nike; ni se branil straženja 
umrlih in udeleževal se je po-
grebov drugih članov, kadar-
koli le mogoče. Res, dober član 
je nam odšel, v večni pokoj. 

Tukaj zapušča žalujočo vdo-
vo Margareto, hčer Mrs. Mary 
Kobal in tri sinove: John, Louis 
in Frank, ter brata Franka. 

Vsem izrekam v imenu dru-
štva iskreno sožalje, članstvu 
pa rajnkega priporočam, da se 
ga spominjajo pri svojih mo-
litvah. 

Z bratskim pozdravom, 
Michael Cerne, tajnik. 

FINANČNO POROČILO K.S.K. JEDNOTE — OD 1. JANUARJA 
. Financial Report of Adult Department of KSKJ from January 1 

DO 30. JUNIJA, 1942 
to June 30, 1942 

Številka, ime in kraj druStva 
Number, name and location of societjr 
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DRUŠTVO SV. MARIJE 
MAGDALENE, ST. 162, 

CLEVELAND, O. 
Članstvu se tem potom na-

znanja, da se na tretji ponde-J 
ljek ta mesec NE bo pobiralo j 
kot običajno asesmenta v dvo-
rani, radi moje odsotnosti. Po-
biralo se bo na 25. avgusta in 
to od 6. do 8. ure zvečer v spod- ( 
njih prostorih stare šole sv. 
Vida. Že sedaj se opozarja vse 
one, ki še niste asesmenta po-
ravnale, da to gotovo storite 25. 
avgusta. Če katera izmed vas 
v tem fcasu zboli, se vseeno lah-
ko javi na mojem domu, ako se 
pa primeri slučaj smrti, se pa 
obrnite na sestro Frances No-
vak, 6326 Carl Ave., telefon 
ENdicott 0729 in to do 24. av-
gusta. Upam in želim pa, da bi 
obe, bolezen in smrt za nekaj 
časa vzele počitek in bi ne obis-
kavale naše članstvo. 

Torej do zopetnega svidenja, 
mi ostanite vse skupaj zdrave 
in Bog vas živi! Pozdrav, 

Marija Hochevar, tajnica. 
(Dalje na 4 strani) 

1 Sv. Štefana, Chicago, IU ..... 
2 Sv. Jožefa, Joliet, 111 
3 Vitezi sv. Jurija, Joliet, III 
4 Sv. Cirila in Metoda, Tower, Minn — .K . 
5 Sv. Družine, La Salle, 111 
7 Sv. Jožefa, Pueblo, Colo 
8 Sv. Cirila in Metoda, Joliet, 111 .... 

10 Sv. Roka, Clinton, la 
11 Sv. Janeza Krstnika, Aurora, 111 
12 Sv. Jožefa, Forest City, Pk .. .. 
13 Sv. Janeza Krstnika, Biwabik, Minn. .. 
14 Sv. Janeza Krstnika, Butte, Mont ... 
15 Sv. Roka, Pittsburgh, Pa .. 
16 Sv. Jožefa, Virginia, Minn 
17 Marije Pomočnice, Jenny Lind, Ark 
20 Sv. Janeza Krstnika, Ironwood, Mich 
21 Sv. Jožefa, Presto, Pa 
23 Sv. BJ rbare, Bridgeport, O 
25 Sv. V da, Cleveland, O : 
29 Sv. Frančiška Šaleškega, Joliet, IU. 
30 Sv. Petra, Calumet, Mich 
32 Jezus Dobri Pastir, Enumcl?.w, Wash 
38 Sv. Petra in Pavla, Kansas City, Kans 
40 Sv. Barbare, Hibbing, Minn 
41 Sv. Jožefa, Pittsburgh, Pa -
42 Sv. Alojzija, Steelton, Pa 
43 Sv. Jožefa, Anaconda, Mont 
44 Vitezi sv. Florijana, So. Chicago, 111 
45 Sv. Cirila in Metoda, East Helena, Mont. .. 
47 Sv. Alojzija. Chicago, 111 
50 Marije Device, Pittsburgh, Pa 
51 Sv. Petra in Pavla, Iron Mountain, Mich.. . 
52 Sv. Alojzija, Indianapolis, Ind ;» 
53 Sv. Jožefa, VVaukegan, 111 » 
55 Sv. Jožefa, Crested Butte, Colo 
56 Sv. Jožefa, Leadville, Colo 
57 Sv. Jožefa, Brooklyn, N. Y 
58 Sv. Jožefa, Haser, Pa. ..... 
59 Sv. Cirila in Metoda, Eveleth, Minn 
60 Sv. Janeza Krstnika, Wenona, IU 
61 Vitezi sv. Mihaela, Youngstown, O 
62 Sv. Petra in Pavla, Bradley, IU 
63 Sv. Lovrenca, Cleveland, O 
64 Sv. Petra in Pavla, Etna, Pa 
65 Sv. Janeza Evangelista, Milwaukee, Wis. ... 
69 Sv. Jožefa, Great Falls, Mont 
70 Presv. Srce Jezusa, St. Louis, Mo 
72 Sv. Antona Padovanskega, Ely, Minn 
73 Sv. Jurija, Toluca, IU -
74 Sv. Barbare, Springfield, IU 
75 Vitezi sv. Martina, La Salle, IU 
77 Marije Vnebovzete, Forest City, Pa 
78 Marije Pomagaj, Chicago, IU 
79 Marije Pomagaj, VVaukegan, IU 
80 Marije Čistega Spočetja, So. Chicago, IU. ... 
81 Marije Sedem Žalosti, Pittsburgh, Pa 
83 Marije Sedem Žalosti, Fleming, Kans 
8-1 Marije Sedem Žalosti, Trimountain, Mich. . 
85 Marije Čistega Spočetja, Lorain, O 
86 Sv. Srca Marije, Ročk Springs, Wyo 
87 Sv. Antona Padovanskega, Joliet, 111 j 
88 Sv. Alojzija, Mohawk. Mich 
90 Sv. Cirila in Metoda, So. Omaha, Neb. 
91 Sv. Petra in Pavla, Rankin, Pa 
92 Sv. Barbare, Pittsburgh, Pa 
93 Friderik Baraga, Chisholm, Minn 
94 Marija Zdravje Bolnikov, Kemmerer, Wyo 
95 Sv. Alojzija, Broughton, Pa 
97 Sv. Barbare, Mount Olive, 111 
93 Sv. Treh Kraljev. Rockdale, IU 

101 Sv. Cirila in Metoda, Lorain, O ... 
1C3 Sv. Jožefa, Milvaukee, VVis 
104 Marije Čistega Spočetja, Pueblo, Colo 
105 Sv,- Ane, Near York, N. Y 
103 Sv. Genovefe, Joliet, 11.1 -
109 Sv. Družine, Aliquippa, Pa .. 
110 Sv. Jožefa, Barberton, O 
111 Sv. Srca Marijinega, Barberton, O — 
112 Sv. Jožefa, Ely, Minn 
113 Sv. Roka, Denver, Colo 
114 Marija Milosti Polna, Steelton, Pa 
115 Sv. Veronike, Kansas Ciy, Kans 
118 Sv. Pavla, Little, Falls, Pa.. 
119 Marije Pomagaj, Rockdale, IU 
120 Sv. Ane. Forest City, Pa 
121 Marije Pomagaj, Little Falls, N. Y 
122 Sv. Jožefa, Ročk Springs, Wyo 
123 Sv. Ane, Bridgeport, O. L. 
124 Sv. Jakoba, Gary, Ind 
126 Sv. Martina, Mineral, Kans : 
127 Sv. Ane, VVaukegan, IU 
128 Sv. Barbare, Etna, Pa. .....'. 
131 Marija sV. Rožnega Venca, Aurora, Minn 
132 Sv. Roka, Frontenac, Kans 
133 Sv. Ime Marije, Ironwood, Mich 
134 Sv. Ane. Indianapolis, Ind 
135 Sv. Cirila in Metoda, Gilbert, Minn 
136 Sv. Družine, VVillard, VVis 
139 Sv. Ane, La Salle. IU 
143 Sv. Janeza Krstnika, Joliet, IU 
144 Sv. Cirila in Metoda, Sheboygan, VVis 
145 Sv. Valentina, Beaver Falls, Pa 1 
146 Sv. Jožefa, Cleveland, O 
147 Marije Pomagaj, Rankin, Pa 
148 Sv. Jožefa, Bridgeport, Conn 
150 Sv. Ane, Cleveland, O. 
152 Sv. Mihaela, So. Chicago, 111 
153 Sv. Jeronima, Canonsburg, Pa. 
154 Marije Majnika, Peoria, IU -
156 Sv. Ane, Chisholm, Minn 
157 Marije Majnika, Sheboygan, Wis 
158 Sv. Antona Padovanskega, Hostetter, Pa 
160 Marije Čistega Spočetja, Kansas City, Kans... 
161 Sv. Alojzija, Gilbert. Minn 
162 Marije Magdalene, Cleveland, O 
163 Sv. Mihaela, Pittsburgh, Pa 
161 Marije Pcmagaj, Eveleth, Minn 
165 Marija'Pomočnica Kristjanov, VVest Allis, VVis. 
166 Presv. Srca Jezusovega, So. Chicago, IU 
167 Kraljica Miru, Thomas, W. Va 
168 Sv. Jožefa, Bethlehem, Pa 
169 Sv. Jožefa, Cleveland, O 
170 Sv. Ane, Chicago, 111 
171 Sv. Elizabete, New Duluth, Minn 
172 Presv. Srca Jezusovega, VVest Park, O 
173 Sv. Ane, Milwaukee, VVis 
174 Marije Pomagaj, VVillard, VVis 
175 Sv. Jožefa, Summit, IU 
176 Marije Pomagaj, Detroit, Mich 
178 Sv. Martina, Chicago, IU L 
179 Sv. Alojzija, Elmhurst, IU. — 
180 Sv. Antona Padovanskega, Canon City, Colo. 
181 Vnebovzetje Marije Device, Steelton, Pa 
182 Sv. Vincencija, Elkhart, Ind 
183 Dobri Pastir, Ambridge, Pa 
184 Marije Pomagaj, Brooklyn, N. Y 
185 Sv. Antona Padovanskega, Burgettstown, Pa. 
186 Sv. Cecilije, Bradley, IU 
187 Sv. Štefana, Johnstown, Pa 
188 Marije Pomagaj, Homer City, Pa 
189 Sv. Jožefa, Springfield, IU 
190 Marije Pomagaj, Denver, Colo 
191 Sv. Cirila in Metoda, Cleveland, O 
193 Sv. Helene, Cleveland, O. .. 
194 Kraljica Majnika, Canonsburg, Pa. . . . 
195 Sv. Jožefa, North Braddoek, Pa 
196 Marije Pomagaj, Gilbert, Minn 
197 Sv. Štefana, St. Stephen, P. O. Rice, Minn. . . . 
198 Sv. Srca Marije, Aurora, Minn — 
202 Marije čistega Spočetja, Virginia, Minn 
203 Marije Vnebovzete, Ely, Minn 
204 Marije Majnika, Hibbing, Minn 
206 Sv. Neže, So. Chicago, IU 
207 Sv. Družine, Maple Heights, Bedford, O. 
208 Sv. Ane, Butte, Mont 
210 Marije Vnebovzete, Universal, Pa 
211 Marije čistega Spočetja, Chicago, IU 
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655.8C $ 584.83 
806.41 724.5C 
201.4C 18126 365.95 
238.8C 212.94 931.50 
203.4C I83.0t 465.50 

. 881.8( 785. H 
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21.8C 19.62 

148.2C 133.38 387.00 
179.40 159.66 387.00 

66.0C 57.24 
177.0C 148.14 ' 465.20 
158.40 138.96 297.75 
66.4C 58.68 194.00 
9.00 8.10 57.75 

126.60 <"113.94 378.45 
114.0C 102.61 387.45 
108.40 97.56 435.30 
587.6C 528.84 1,873.30 
765.80 688.14 1,873.30 

254.20 227.88 700.40 
81.60 71.28 226.05 

170.80 151.56 226.05 

105.80 • 95.22 276.75 
159.20 143.28 474.00 
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86.40 77.76 
311.80 279.54 

80.30 72.36 299.10 
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340.05! | 
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other non-surgical means." 
There is no real change involved, for this benefit has a | 

ways been paid exactly according to the'description of the 
operation as given here. 

It is recommended that the operation for removal of the 
coccyx (tail-bone), under the term "Coccygectomy," be added 
to the list of operations, with operation benefit of $50. 

Finaily, I sugges that the Convention take under considera 
tion the question of dropping Paragraph 25, Page 58. This rule 
pertains to operations which have to be repeated, if the first 
operation was paid f o r ; also to operations vvhich become neces-
sary as a result of a previous operation vvhich was paid for 
The effect would be to make every operation payable as long 
as it came under the general list of operations, even though 
similar operation had been paid for once before. An example 
would be an operation for rupture vvhich had to be repeatec 
because a previous operation vvas not permanently successfu 
By omitting Paragraph 25, everybody vvould be happy, incluc 
ing the Medical Examiner vvho ansvvers the complaints. Every 
body, that is, except the Supreme Treasurer, vvho vvould have 
paid out $1,650 more in operation benefits in 1941. if it vvere 
not f or Paragraph 25. 

An alternate suggestion vvould be to make Paragraph 25 
effective only vvhen the operation vvas repeated vvithin tvvo 
vears f rom the date of a smilar operation f o r vvhich benefit 
vvas paid. Less than tvvo years vvould hardly be vvorth vvhile 

In conclusion, I vvish to express my sincere gratitude to 
the members of KSKJ, and in particular to the Supreme Board 
for their friendly co-operation during the 12 years of my con 
nection vvith KSKJ as Supreme Examiner. The yoke vvas not 
always svveet, nor the burden light; f or the job is an exacting 
one and there is never any let-up f rom the constant stream of 
papers and correspondence. No competent doctor can a f ford 
to let it interfere vvith his professional duties; yet, the vvork 
has to be done vvithout delay to avoid complaints. Novv there 
is no longer enough spare time; there is only "over time." l| 
shall miss vvorking vvith the Supreme Board. Those men anc 
vvomen are the salt of the earth, and KSKJ vvill be fortunate 
to have them continue their labor f or the benefit of the orga-
nization as they have done in the past. 

M. F. Oman, M. D., Supreme Medical Examiner, KSKJ. 
o 

Marie Prisland: 

20. REDNA K O N V E N C I J A IN PRIČETEK 
20LETNICE ŽENSKE ENAKOPRAV-

NOSTI PRI K. S. K. JEDNOTI 
Ko so se pred 37 leti pričela ustanavljati ženska društva 

pri naši Jednoti, j im za časa konvencije ni bilo dovoljeno poslati 
svojih članic-delegatinj, pač pa so si morale izposoditi moške 
ga delegata, da je zastopal njih društvo na konvenciji. 

Na 12. konvenciji, vršeči se v Milvvaukee, Wis., leta 1914, 
je sobrat Joseph Zalar, glavni Jednotin tajnik v svojem poro-
čilu prvikrat priporočal, naj bi se dalo ženskim društvom last-
no zastopstvo na konvencijah. Slavna delegacija tega pripo-
ročila niti na znanje ni vzela. 

Na prihodnji seji, ki se je vršila v Minnesoti, v mestu Eve-
leth je glavni tajnik spet priročal žensko enakopravnost. Za 
deva je tedaj že toliko napredovala, da je prišlo do glasovanja. 
Predlog je propadel 47 proti 58 giasovi. 

Zdramila so se ženska društva in prišlo je nekaj protestov. 
Med prvimi, ki je javnosti povedalo svoje mnenje o zapostav-
ljanju ženskih društev je bilo društvo Kraljica Majnika, št. 
157*iz Sheboygana, Wis. Zato konvencija, ki je leta 1920 zbo-
rovala v Jolietu, 111., že ni več mogla tega perečega vprašanja 
preskočiti. Odbor za pravila je priporočal žensko enakoprav-
nost in prva je bila delegacija iz Chicaga, 111., ki se je za žen-
ske zavzela. Ker se bo letos vršila konvencija v Chicagu in ker 
se bo ta mesec pričela 20-letnica aktivne ženske enakopravnosti, 
naj bo osvežen ta spomin čikaški delegaciji v priznanje. 

Da je bila ženska enakopravnost ena izmed najboljših po-
tez Jednote, je jasno dovolj. Ženska društva so se hitela usta-
navljati, članice so kar trumoma prihajale v organizacijo. Žen-
ska aktivnost je na višku, odkar imamo ženske same svojo za-

s tops tvo in odkar imamo zastopstvo tudi v glavnem odboru. V 
kampanjah in drugod zavzemajo naše članice častno mesto, 
kar je v ponos ženski zavednosti in v korist Jednoti. 

Na prihodnji konvenciji bo lepo število častnih delegatinj 
navzočih; živa priča ženske delavnosti. Ta mesec bo poteklo 
19 let, odkar je bila izvoljena prva ženska v glavni odbor 
KSKJ; zdaj imamo pa že štiri glavne odbornice. Nedvomno bo 
to število letošnje konvencija še pomnožila 

Devetintrideset delegatinj se je prvikrat udeležilo konven-
cije v Clevelandu leta 1923: "Isto število kot ima podpisov 
ustava Združenih držav," je važno in modro pripomnil urednik, 
brat Zupan.J Letos pa pride na konvencijo v Chicago, 111 85 
delegatinj. Lep napredek! Z upravičenim ponosom lahko zre 
brat Zalar na svojo umestno in dalekovidno priporočilo pred 

28 leti.. Z istim upravičenim ponosom pa lahko zrejo tudi čla-
nice na lep uspeh svojega dela, ki je v veliki meri pripomoglo 
Jednoti do sedanjega lepega števila v članstvu, kakor tudi k 
finančnemu blagostanju. 

Konvenciji, ki se bo drugi teden zbrala v Cliicagu, želim 
najboljšega uspeha. Večino delegatov in delegatinj osebno po-
znam kot izkušene može in žene, zato smo lahko uverjeni, da 
bodo skupno z glavnim odborom storili vse, kar je v njih moči, 
ter začrtali Jednoti take smernice, da bo tudi po tej konvenciji 
stopala naprej do še višjih ciljev in vedno po potu napredka, 
priljubljenosti in spoštovanja. 

"THE SPDtrr OF YUGOSLAVIA" 
Urednik Mr. Zupan mi je dal angleško knjigo "The Špirit 

of Yugoslavia" (Duh Jugoslavije), spisal leta 1941 univerzitet-
ni profesor H. D. Harrison v Londonu (izdala in založila tvrd-
ka The Hodder & Stoughton, Ltd.) , da j o prečitam in povem 
čitateljem Glasila svoje misli o nji . Knjiga nosi na naslovni 
strani sliko mladega jugoslovanskega kralja Petra II. Očividno 
je knjiga, ki obsega 288 strani, izdana od gotove strani v svrho 
propagande za Jugoslavijo med angleško govorečim svetom. 

Kako sodim o knjigi kakor Slovenec in iz slovenskega sta-
lišča? 

Knjigo sem pazno prečital in proučil. Kar piše o srbskem 
duhu in o srbskem narodu, je vse prav, ako bi knjiga imela 
drugačen naslov. Toda presojam j o kot "Duh Jugoslavije." O 
taki pa moram povedati odkrito, da že dolgo nisem bil tako ža-
losten, kakor sem bil, ko sem to knjigo čital. Ce je to res "Špir-
it of Yugoslavia" (duh Jugoslavije), kakor ga razume angleški 
narod, zlasti uradna Angli ja, potem rečem samo eno: "Gor je 
Slovencem!" Ce bi bila to še "duh Jugoslavije, kakor ga razu-
mevajo tisti, ki nam danes zidajo novo Jugoslavijo, potem—Slo-
venci, mi smo šli ! Črna, zelo črna j e naša bodočnost, tako črna, 
da je sploh ni, da mora vsakega zavednega Slovenca zaboleti v 
dno duše. 

Nemogoče j e spuščati se v vso pisavo te knjige. Na j tu 
omenim samo najznačilnejše stavke o Slovencih, ki kažejo nam 
Slovencem jasno, kako naj sodimo o svojem položaju po pojas-
nilih te knjige. 

• * * 

Kako nas Slovence predstavlja profesor Harrison angleško 
govorečemu Svetu, namreč Angli j i in Ameriki, kaže silno nesla-
na in za Slovence skrajno žaljiva smešnica na strani 113. 

Mr Harrison piše: "Slovenec j e živel dalje časa na Hrvat-
skem, pozabil j e svoje 'narečje* (podčrtal jaz) in so ga imeli 
za Hrvata. Ko je prišel na smrtno postelj, je poklical duhov-
nika in mu rekel: 'Oče, nekaj groznega se moram spovedati.' 

" ' K a j pa, moj sin?' pravi duhovnik. 'Prepričan sem, da ni 
nič tako resnega.' 

" ' O , je, je , oče—Slovenec sem'.. 
"Duhovnika je to osupnilo. Potem mu pa pravi: 'Sin moj , 

to ni greh. Samo lepo pa tudi ni'." 
Ko bi to neslano šalo povedal v privatni družbi kak narod-

ni prenapetež, že to bi bila neslanost brez^primere, zlasti danes, 
cer je gotovo, da mora vsakega Slovenca užaliti v dno duše, 
kakor bi vsakega drugega. 

Ce pa je čutil univerzitetni profesor Harrison, da j o napi-
še, in sicer knjigo, ki naj angleško govorečemu svetu predsta-
vi "The Špirit of Yugoslavia," to je, duh Jugoslavije, v knjigo, 
ki naj j o smatra ves svet za resno, pa moramo vsi Slovenci samo 
pomilovati njegov okus, ker j e za ves slovenski narod tako ne-
odpustna žalitev, da je narod ne sme in ne more brez skrajnega 
ogorčenja sprejeti. Ne najdem besedi, da bi to neslanost »n io 
žalitev ožigosal, tako kakor zasluži. Po tej šali je torej "špir-
it"—duh Jugoslavije—prezir nas Slovencev: "Ni lepo, da smo 
Slovenci." Z drugo besedo: sram nas bodi, da smo Slovenci! 

Kaj bi rekel dični univerzitetni predavatelj, če bi kdo spi-
sal knjigo o Angležih in tam napisal isto šalo o Angležih? Isto 
pravico bi imel, kakor j o je imel profesor Harrison napisati 

nas Slovencih. Slovenci smo narod, kakor Angleži, imamo 
svoj narodni ponos in svojo narodno čast, svojo narodno zavest, 
kakor vsak drugi narod in imamo do tega isto pravico, kakor 
drugi in se ne moremo pustiti žaliti tudi od vseučiliškega pro-
fesorja v Londonu ne! . 
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gova res "špirit"—duh Jugoslavije, potem Bog pomagaj Jugo-
slaviji, Bog pomagaj pa tudi nam Slovencem! Kaj bi nas čaka-
lo v novi Jugoslaviji kot nemoralen in prepirljiv narod? Ce se 
bomo hoteli boriti za svoje pravice in svojo enakopravnost, ka-
ko, ko smo pfi že naprej predstavljeni vsemu svetu kot prepir-
ljivci? 

» • * 
Kaj čaka naše slovenske mučence pod Italijo, naše Primor-

ce, kako naj pričakujemo ureditev pravičnih slovenskih meja z 
Italijo, kako naj pričakujemo uresničitev združene Slovenije, 
nam profesor Harrison jasno pove z gorostastno trditvijo, da 
"sega ozemlje, kjer žive Slovenci, skoraj do Trsta" (podčrtat 
jaz ) . Univerzitetni predavatelj Harrison, ki je toliko let preži-
vel v Jugoslaviji, pa prav nič ne ve o slovenski Primorski, ne 
ve, da je Trst slovensko mesto, prav nikdar ni slišal o strašnem 
trpljenju nad 600,000 primorskih Slovencev v italijanski suž-
nosti, v katero so jih zabarantali z zloglasnim londonskim pak-
tom v zadnji svetovni vojni. Kaj bi rekel gospod profesor, ko 
bi kdo zabarantal na isti način 600,000 Angležev v enako straš-
no sužnost? Ali Slovenci nismo več suveren narod? Ali smo 
pa samo le še sužnji, s katerimi se sme barantati kakor kdo 
hoče? Naj nam na to odgovori gospod profesor! 

• * • 

O naši nesreči, ki nas je zadela na Koroškem, piše Mr. Har-
rison prezirljivo in omalovažujoče: "Avstri ja ni imela veliko 
prepirov za meje z Jugoslavijo. Bilo je samo malo prerekanja 
(podčrtal jaz) glede lastništva Maribora (Marburg) , toda ko 
ji je bil zagotovljen Celovški kot z nekako 100,000 Slovenci, se 
je sp^šno vzelo, da so meje zadovoljive." 

Slovenci, je to res? Je mogoč le eden zavedni Jugoslovan, 
pa naj je to Srb, Hrvat ali Slovenec, za katerega bi bila izguba 
naše lepe Koroške zadovoljiva? 

DRUŠTVENA NAZNANILA 
(Nadaljevanja s S strani) 

DRUŠTVO SV, MIHALJA, 
BROJ 163, PITTSBURGH, PA. 

10.00' Javljam slijedeče bračo i se-
Istre, osobito vama, koji niste 

146.48, bili na sjednici 9. avgusta i ta-
ko ste zastali sa uplatima svo-
ga asesmenta. Stoga vam do 
znanja da bi uplatili svaki svoj 
asesment do 15. augusta, jer ja 
budem odlazio taj isti dan na-

i večer, a neznam za koliko vre-
2$1 mena se povratim nazad. Sto-

ga isto javl jam, koji ne bi mo-
gaomeni platiti, neka plati bla-
gajniku bratu Johnu Markus, 
4918 Hatfield St., Pittsburgh, 
Pa., on je doma svaki dan, jer 
dela na noč. Toga ne oslanjaj-
te, j er društvo potrebuje novac 
kao i vi, kada ste bolni. Nikako 
mi se niš ne dopada od vas, jer 
neko j i sada dobro delate, pak 
bi lahko redno vplačivali. 

Sada vam javim žalosnu vi-
jest, da smo opet izgubili ene-
ga brata na 19. julaja. Umro 
jest u najbolji dobi naš član 
Steve Vukelja u starosti 28. go-
din; rodjen 21. julaja, 1914 u 
našoj novi domovini Americi. 

Pokojni Steve je bio član kot 
ustanovnik našeg pomladka; 
prestupio med aktivne člane 
18. septembra, 1930; bolovao je 
samo 11 tjedna i bio u tome 
vremenu odpeljan« na Leech 
farmo (sanatorij) poradi tu-
berkoloze. 

Društvo mu je darovalo na 
odar lijepi vjenac cveča i pri-
redilo povorku na 22. julaja od 
Jos. Parisevega pogrebnog za-
voda u crkvu sv. Nikole, Mill-
vale, gd je je Rev. Albert Ža-
gar odslužio sv. misu za pokoj-
nim. Zatim povorka krenula 
na groblje sv. Nikole/ gd je je 
spregovorio brat tajnik par 
dirljivih beseda ob odprtim 
grobom. 

Naš pokojni brat Steve osta-
vlja za sobom žalujočega stri-
ca Josipa Vukelja, koji ga je 
imao kod sebe od njegove mla-
dosti; dalje ostavlja brata u 
vojski, sestru i svaka i njihovu 
djecu, svi članovi naše Jednote 
i ostavlja više ožjih sorodnikov. 

Daklem dragi naš pokojni 
brate Stevo, u ime članstva na-
šeg društva izrečem T i : Bila 
Ti ova američka Tvoja rojstna 
gruda lahka i počivaj u miru 
božjem, a Tvojim milim i dra-
gim neka bude naše duboko'sa-
učešce. 

Matt Brozenič, tajnik. 

Par vrstic pred to neslano šalo priae gospod profesor s še 
neslane j šo, krivično in neresnično trditvijo, da ima "Slovenija 
najvišji odstotek nezakonskih otrok" in da smo Slovenci "pre-
pirljivci." To zadnjo trditev skuša omiliti s tem, da pravi, "da 
je našel malo dokazov za njeno opravičenost," vendar besedica , • , , 

malo" podere opravičitev, ker trdi, da jih je našel sicer malo, I z a u . P a n J a med jugoslovanske narode, to je ravno delo, katero 
nekaj jih je pa torej le moral najti. v r S l t a d a n e s H l t I e r i n M u s so l in i . Slovenski narod te žalitve 

Od kod ima učeni gospod profesor te podatke in dokaze za 

Enak strup je in mora biti in tudi bo, kar trdi profesor 
Harrison na strani 105. Tu pripoveduje, kako se je ustanovila 
zadnja Jugoslavija. Tu trdi ..da sta Angli ja in Francija kol-
čno (Vse podčartal jaz ) sklenili, da priznata novo državo (Nam-
reč Jugoslavijo) v glavnem kot plačilo Srbiji za njeno sijajno, 
prizadevanje med vojno in kot odškodnino za strašno trpljenja, 
skozi katerega je šlo njeno ljudstvo, da je pripravljalo pot sa 
končno zmago." 

Ce sedaj ta stavek primerjamo s knjigami, ko so se pisale 
c tem "Kako smo se zedinili," o kralju Aleksandru kot zedini-
telju in drugem, potem je ta trditev naravnost porazna zlasti 
za nas Slovence in Hrvate. 

• * » 

Skrajno žaljiva je trditev profesorja Harrisona na strani 
185 o pokojnem Dr. Korošcu. Govori o dogodkih po strelih v 
skupščini, ko je Račič streljal na hrvatske poslance. Pravi : 
"Kra l j Aleksander je poklical Fathra Koroshetza, slovenskega 
voditelja, ki j e vspel, da je dobil posebne privilegije za svoje 
ljudstvo (misli Slovence) s tem, da je izigraval Srbe proti Hr-
vatom, in mu dovolil, da je sestavil vlado." 

To je obtožb*a, ki j e zopet porazna za nas Slovence in Ae 
bolj za bodoče sožitje treh narodov v bodoči Jugoslaviji. Za-
strupiti mora zlasti hrvatsko javno mnenje proti Slovencem, 
ker bo služila za dokaz resnice. Hitler sam bi ne mogel nam 
Jugoslovanom pri našem delu za novo Jugoslavijo narediti več-
je moralne škode, kakor j o je naredil angleški univerzitetni 
profesor v Londonu. Sejati razdor, sejati seme prepira in ne-

nje, na kakšni podlagi si j e upal napisati v svojo knjigo toliko 
žalitev slovenskega naroda, sam Bog ve. Sam pogosto poudar-
ja, da je preživel dolga leta v Jugoslaviji, toda nikjer ne pove, 
da je bil daljši čas tudi v Sloveniji, razven da se je peljal skozi 
njo. Torej nas sam ni mogel iz lastnega opazovanja najti take, 
kakor nas slika. 

Tudi obe ti dve trditvi sta skrajno žaljivi za nas Slovence 
in jih moramo z vso odločnostjo zavrniti kot laž in obrekovanje 
vsega naroda. 

Kar je najžalostnejše pri tem, je pa to, če j e tako obreko-
vanje vsega slovenskega naroda tako poniževalna obsodba nje-

svojega pokojnega narodnega voditelja nikdar ne bo pozabil. 

Knjiga je okrašena s 35 lepimi slkami na celi strani. Toda 
med temi tolikimi slikami pa profesor Harrison Slovenije z vso 
njeno lepoto ni smatral vredne niti ene, da bi j o objavil, 

i * • • 

In to naj bo "The Spirt of Yugoslavia" (duh Jugoslavije), 
kakor ga je našel v Jugoslaviji ta profesor in ga v tej knjigi 
predstavlja vsemu svetu!? 

Ko bi jaz izbiral naslov za to jenj igo, bi j i dal ime "The 
Evil Špirit of Yugoslavia," (Zli Duh Jugoslavije). Ravno takle 
duh je bil, ki je.razbil in moral razbiti prvo Jugoslavijo, ki pa 

(Dalie na peti atrani) 

DRUŠTVO SV. SRCA JEZU-
SOVEGA, ST. 172, CLEVE-

LAND, O. 
Naše seje so zadnji čas prav 

slabo obiskane, kar je res ža-
lostno; na sejo pridejo vedno 
le eni in isti, a največ žensk. 
Ne vem, kje so naši možje in 
fant je? Fante se oprošča, ker 
jih je že večina pri vojakih, to-
da možje bi pa l a h k o prišli 
kdaj pogledat na sejo in kako 
je kaj pri društvu. T u d i se 
ženske bolj varne počutimo v 
družbi moških. Kako bolj z 
veseljem bi šlo pri društvu na 
ta način; torej zavedajte se vsi 
svojih društvenih dolžnosti. 

Naše društvo pa vseeno lepo 
napreduje vsaj v mladinskem 
oddelku. Pri naši mladi članici 
Angeli Clancey so dobili te dni 
v dar luštkano punčko Loredo; 
to j e že tretji otrok te zavedne 
članice pri našem društvu. 
Čestitke pa tudi našemu bratu 
Antonu Veharju. ker je postal 
za enkrat več stari oče. 

Naše čestitke tudi Alice Vid-
mar, rojena Weiss, kateri je 
tudi teta "štorkl ja" podarila 
zavojček z malo deklico vsled 
česar j e Alice postala prvič 
mamica; tudi ta novorojenka 
je že vpisana v naše društvo. 
Posnemanja vredno! Naše če-
stitke tudi bratu Michaelu in 
sestri Josipini Weiss, ker sta 
postala prvič stari oče in sta-
ra mati. 

Naš mladi brat Eddie Jesen 
se j e te dni poslovil od svoje 
drage mame Mary in od svojih 
domačih ter j e stopil v ameri-
ško armado. Mnogo uspeha mu 

(Dalje na 5 strani) 
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GLAVNI URAD: 381 N. GHIOAOO BT. JOLIET, ILL 
Telefon t glavnem uradu: Joliet 5448; stanovanje gl tajnika: M48. 

Od ustanovitve do 30. junija 1942 znaža skupna izplačana podpora (8,360,388 
Solventnoat 127.34% 

G L A V N I O D B O R N I K I 
CA8TNI PREDSEDNIK: FRANK OPEKA. NORTH OHZOAOO. ILL. 

Glavni predsednik: JOHN GERM. 817 Kast "O" St . Pueblo, 
Prvi podpredsednik: JOHN ZEFRAN, 2723 W. 15th St. Chieago, IU. 
DrugI podpredsednik: MATH PAVLAKOVICH. 4716 Hatfleld Bt. Flttttfgh. Pa 
p e t j i podpredsednik: JOSEPH LEKSAN, 186—2Snd St, N. W , Barberton. O 
Četrti podpredsednik: MTKE CERKOVNIK. F. O. Bos 367, B j , Minn. 
Peta podpredsetotoa: JOHANA MOHAR, 1138 millnghsm Ave„ Sbabojgan 

wisomisln 
fieati podpredsednik: GEORGE PAVLAKOVICH. 467S Pearl Bt. Dnvcr . Cok> 
Glavni tajnik: JOSIP ZALAR, 351 N. Chicago St , Joliet UL 
Pomožni tajnik: LOUIS ŽELEZNIKAR, 351 N. Chicago, St . JoMet HL 
Glavni blagajnik: MATT F. SLANA. 161 N. Chicago 8 t , Joliet, H^ 
Duhovni vodja: REV. MATH BUTALA. 416 N. Chicago St, Joliet I1IL 
Vrhovni zdravnik: DR. M. F. OMAN. 8411 S t Glalr Ave, Cleveland. O. 

N A D Z O R N I O D B O R 
Predsednik: OIORGE J. BRINCE. 716 Jones Bt, Eveleth. Mhm. 
L nadzornica: MARV E. POLUTNIK, 17U E. 30th St, Lorain. a 
II. nadzornik: FRANK LOKAR. 1352 Hawthorne St , Pittsburgh. Pa. 
m . nadzornik: JOHN PEZDIRTZ. 14904 Pepper Ave, Cleveland. O. 
IV. nadzornica: MARV HOCHEVAR. 21241 Miller Ave, Cleveland. O. 

F I N A N Č N I O D B O R 
PRANK J. GOSPODARIC, 100 Ruby St, Joliet, Dl. 
MARTIN SHUKLE, 811 Avenue A, Eveleth, Minn. 
RUDOLPH G. RUDMAN, 400 Burlington Rd, TOlklnsburg, Pa 

P O R O T N I O D B O R 
JOHN DECMAN, 1102 Jancey St. Pittsburgh, Pa. 
AGNES GORIŠEK, 5336 Butler St, Pittsburgh, Pa. 
JOSEPH RUSS. 1101 E. 8th St.. Pueblo. Colo. 
JOHN OBLAK. 215 W. Walker St, Milvaukee, Wla. 
WILLIAM P. KOMPARE, 9206 Commerdal Ave, So. Chicago. HL 

UREDNIK IN UPRAVNIK GLASILA 
IVAN ZUPAN, 6117 St. Clair Ave, Cleveland. O. 

VODJA ATLETIKE 
JOSEPH ZORC, 1045 Wadsworth Ave, North Chicago, IIL 

Vsa pijan«, hi denarne zadeve, tikajoče ae Jednote, nal se DoriUJaJo ns 
glavnega tajnika JOSIPA ZALARJA, 351 N. Chicago St, Joliet, IU.; dopise, 
druitvene vesti, razna naznanila, oglase ln naročnino D* na GLASILO K. S 
K. JEDNOTE, 6117 St. Clair Avt, Cleveland. Ohio. 

THE ŠPIRIT OF YUGOSLAVIJA 
(Nadaljevanje iz četrte strani) 

bo in bo moral razbiti vsako drugo bodočo, ako se bi ustanovila 
na podlagi takega zlega duha. Vsi ameriški Slovenci vemo, da 
so najvišji predstavniki slovenskega naroda doma danes prepri-
čani, da take Jugoslavije, s takim "duhom" nikdar več! Narod 
»loma hoče in se tudi junaško bori s strašnim trpljenjem in z 
nepopisno hrabrostjo za Jugoslavijo, ki bo ustanovljena na te-
meljeh duha sedanjega vladarja kralja Petra II., kakor ga je 
vsemu svetu pokazal in povedal 6. septembra, 1941, ki bo usta-
novljena na temeljih duha oceanskega čarterja predsednika 
Roosevelta in Churchilla, ld bo ustanovljena na izjavi predsed-
nika Roosevelta, ki jo je dal prav te dni najvišjim predstavni-
kom sedanje jugoslovanske vlade v Londonu. 

Na to knjigo "The Špirit of Yugoslavia" opozarjam našo 
vlado v Londonu, zlasti naše slovenske zastopnike, ki bodo goto-
vo vse storili, da tak "špirit of Yugoslavia" ne bo iz te knjige 
zašel na zelene mize diplomatov, zlasti pa, da se popravi mučni 
vtis, ki ga je ta knjiga brez dvoma na Slovence in Hrvate nare-
dila. 

Ameriški Jugoslovan. 
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IZPLAČANA CENTRALNA BOLNI-
ŠKA PODPORA ZA MESEC 

JULIJ, 1942 
Cert. 

§t. Ime Svota 
32887 Victoria Bučar $26.00 
26830 John Stefanich 8.00 

1514 John VVardjan 25.00 
D2664 Margaret Erchul .... 32.00 
D2665 Caroline Poderzay.. 14.0C 
12045 Lawrence Uranich.. 30.00 
20954 George Balkovetz.. 35.00 
23266 Joseph Gorshe 13.33 
23539 Martin Kovacich .. 11.66 
23418 Tom Marinovich .... 10.00 

6537 Peteh Medvit 11-00 
230ti3 John Mihelich 30.00 
D2399 Adolph Popish 35.00 
29983 Peter Baker 28.00 

6537 Peter Medvit 9.00 
16054 And rev Slatt 16.00 
27253 Louis Kompare 12.50 
21330 Frank Flore 29.00 
13520 Frances Antoncich.. 64.00 
27502 Frank Jelich 38.00 

5587 Mary Krizmarich .. 40.00 
23448 Cyril Ramuschak .. 11.66 

5587 Mary Krizmarich .. 31.00 
23448 Cyril Ramuschak .. 9.33 

4664T Uršula Cetinski .... 35.00 
DD1412 Frances Papich 20.00 

D623 Rose Kopach 30.00 
DD1412 Frances Papich . — 21.42 

1305 Frank Yeram 36.00 
11766 Frank Drčar 13.00 
D387 Frank Krakar 28.00 

'22416 Adolph Macerol 31.00 
1464 Frank Modic 8.66 

D591 John Mohorcic ...... 9.00 
9459 Anton Osredkar 9.00 

C3844 Rudolph Otonicar .. 9.0C 
26708 Joseph Somrak- 28.00 

2505 Frank Suhadolnik.. 10.33 
1392 Martin Zaletel 40.00 

F120 Frances Bedenko .. 30.00 
D5772 Joseph Musich 17.00 
D5633 John Kobe Jr 10.00 

4285 John Kodfan 9.33 
28882 John Sitar 31.00 

1689 Mike Sterk 9.33 
35016 John Svetish 14.00 
18576 Joseph Vidosh 14.00 
10326 Louis Zore 42.00 
2833 Peter Sterk .. 20.00 

D5876 Frances Basel 38.00 
24491 Louis Heinrichcr .... 11.00 

2054 Ignac Petek 15.00 
D5035 Louis Medvescek.... 58.00 
D5035 Louis Medvescek .. 36.00 
13861 Anton Medvescek .. 18.00 
15083 Frank Rutar 20.00 

D4942 Caroline Stanich .... 30.00 
55DD42018 Alice Skoff 30.00 
55 31810 John Evanetich 20.00 
55 D1657 Peter Gornik 27.50 
55DD42543 Frank Grgurich 41.00 
55 
55 
55 
55 
55 
56 
56 
56 
56 

16601 Gizella Kochevar .. 34.00 
19172 Mike Perko Sr 26.00 
6282 Anna Plut .... 31.00 

D3945 Rose Starika 40.00 
6282 Anna Plutt 30.00. 

D5972 Joe Durst — 16.00 
D5918 Ely Jakich 37.00 
D5826 Frank Klune 20.00 
C880 Louis Malensek — 33.00 

Dr. Cert. 
št. št. Ime _ Svota 
56 4775 Nick Pezdirc 32.00 
56 D2935 Rose Essmeyer 31.00 
56 16707 Anton Ponikvar 31.00 
56 D5937 Rudolph Sadar 30.00 
56 12110 Dorothy Reems 31.00 
56 D2111 Frances Koler 30.00 
56 D5937 Rudolph Sadar 33.00 
56 D5972 Joe Durst 15.00 
56 D5918 Ely Yakich 29.00 
56 C880 Louis Malensek 23.00 
56 16707 Anton Ponikvar .... 23.00 
56 12110 Dorothy Reems 26.00 
57 C352 Charles Cesarek .... 40.00 
57 D4531 Josephine Kump .... 16.50 
57 D1611 Joseph Pechel 40.00 
58 19567 Jakob Sabec 27.00 
59 DD640 Frank Kralj 17.00 
59 32043 Gertrude Krall 30.00 
59 312 John Heglar 9.66 
59 25753 Peter Kapsh 23.00 
59 6824 Joseph Intihar 17.00 
59 9478 Anna Kastelic 30.00 
59 26945 Anton Kochevar .... 40.00 
59 DD640 Frank Kralj 14.00 
59 22302 Albin Mihevec 29.00 
59 DDl507 Mayme Rozinka .... 27.00 
59 3351 John Skrinar 14.33 
59 34306 Anton Udovich 15.00 
60 3753 Ignatz Widmar 11.66 
65 24776 Frank Luksich 15.50 
65 14069 Anton Pene 37.00 
69 CC403 Henry Slemberger.. 28.00 
72 DD1299 Frances Albor 8.00 
72DD42333 Tony Erchull 16.00 
72 17486 Frances Fink 33.00 
72DD42165 June Grebene 37.00 
72 20027 Anton Huch 26.00 
72 13937 Frank Kaplan 20.00 
72 7925 Joseph Kostelc 10.33 
72 DDl297 Joseph Poshak 37.00 
72 D5334 Mary Knapp 30.00 
75 11002 Anton Barlic 13.00 
75 6508 Joseph Bregac 28.50 
75 6508 Joseph Bregac 13.50 
75 2597 Frank Misjak 35.00 
85 CC512 Grace Logar 30.00 
85 6270 Anna Nekic 11.00 
85 FF41181 Anna Shumigay .... 20.00 
86 D2534 Bernice Cukale 30.00 
86 3665 Mary Cukale 14.00 
86 2504 Theresa Demshar .. 36.00 
86 3591 Agnes Dolenc 9.66 
86 7518 Katherine Plemel .. 17.00 
88 D359 Michael Sunich 29.00 
93DD41737 Mary Gheen 31.00 
93 9299 Joe Bradach 44.00 
93 D2010 Molly Kren 40.00 
94 C1948 Elna Podlesnik 30.00 
98 140 Anton Oberstar ...... 40.00 

101 10478 John Juha 28.00 
101 CC777 Vera Tomazic 30.00 
103 19400 Frank Lipoglavsek.. 31.00 
103 17409 Joseph Medves 13.00 
103 26534 Frank Rojscek 29.00 
105 5131 Mary Lustik 9.00 
105 FF71 Josephine Lustik .. 13.33 
i 05 D1448 Louise Grum 39.00 
108 11625 Frances Baur 17.84 
108 4808 Mary Buscaj 19,00 

T08 4380 Theresa Erjavec .... 7.00 
108 CC582 Theresa Krasevec .. 42.00 
108 168 Elizabeth Zupančič 5.27 
108 C4338 Mary Gregorash .... 30.00 

V BLAGOHOTNO 
VPOSTEVANJE 

Ker sem & avgusta od-
potoval is Clevelanda in 
me ne bo nazaj do 31. av-
gusta, bo torej ta čas moj 
urad zaprt. Vsled tega 
prosim morebitne bolnike, 
da naj za toliko časa potr-
pi jo v svrho mojega potr-
dila njih bolniških listin; 
31. avgusta, ko se vrnem 
domov, bom skuM takoj 
vse urediti. 

M. F. OMAN, 
vrhovni zdravnik KSKJ. 

M f l & r c t 
Dr. Cert. 
št. št. Ime Svota 
109DD41636 Mary Hiber 32.00 
112 32614 Matt Cherne 98.00 
112 30207 John B Grahek 32.00 
112 CC461 John Lobe 14.00 
112DD4I411 Pauline Polyner .... 35.00 
112 29731 John Rom 35.00 
112 6666 Frank Svigel U. 7.33 
112 30207 John B. Grahek 35.00 
112 29033 Steve B. Grahek .... 56.00 
112DD41411 Pauline Polyner .... 27.00 
112 29731 John Rom 15.00 
113 15806 Mary Angerer 26.00 
113 32373 Louis Grande 35.00 
113 16042 Leopold Korsich .. 37.00 
113 24933 John Marolt 2.33 
113 34873 Tony Sterle 10.00 
119DD42874 Jennie Zupancich .. 24.26 
122 20381 John Kure 35.00 
123 16866 Gemma DeMatte .... 31.00 
123 16866 Gemma DeMatte .... 35.00 
123 14769 Mary Melchari 28.00 
123 13213 Sophie Strauss 26.00 
124 D5559 Lucy Smith Serafin 20.25 
131 D353 John Debeljak 34.00 
133 4250 Helen Marincic 15.50 
133 4250 Helen Marincic ...... 11.33 
133 32074 Julia Perich 26.00 
135 DD629 Ernest Komator 32.00 
139 DD726 Emelie Mochnik .... 10.71 
139 D4030 Frances Mala-

chovski 30.00 
139 D4631 Anna Klopcic 30.C0 
139CC43470 Dorothy Klopcic .... 20.00 
152 6231 Barbara Matanic .... 14.50 
152 22033 George Pavun 40.00 
152 9217 Lucija Sertic 11.00 
152 D2607 Steve Sertic 24.00 
152 1 13987 Mary Stampar 29.00 
152 15781 Anna Suster 22.84 
152 D134 Rose Dosan 30.00 
153 22514 Frank Krulce 53.00 
153 DD815 Katherine Verchek 30.00 
156 D575 Frances Okoren .... 63.00 
156 8419 Margaret Palsich .. 17.00 
156 17698 Mary Russ 30.00 
160 15171 Johanna Tomac 30.00 
160 9220 Theresa Cop ....; 13.33 
160 CC586 Mary Orendac 40.00 
160 9299 Johanna Turk 31.00 
161 8019 Mary Indihar 31.00 
162 7566 Mary Skodlar 17.13 
162 16289 Josephine Toporis .. 9.60 
162 D5723 Agnes Antoncic 16.66 
162 9072 Mary Gregorach .... 36.00 
162 D1605 Mary Kapla 7.92 
162 C693 Vfda Kmet 17.84 
162 8216 Theresa Kostansek 15.71 
162DD41743 Josephine Koželj .. 25.00 
162 7566 Mary Skodlar 17.84 
162 35391 Vera Kastelic 30.00 
162 14225 Agnes Leskovec .... 30.00 
162 D2691 Josephine Oberstar 30.00 
162 11244 Dorothy Sajovec .... 30.00 
162 D4236 Louise Vovko 30.00 
162 15707 Jean Macerol 15.00 
162 9072 Mary Gregorach .... 17.00 
162 35522 Frances Strukel 8.00 
164 , 8094 Josephine Janezich 14.00 
165 C1578 Dorothy Ewart 30.00 
165 16230 Mary Artmann 21.«) 
165DD41141 Margaret Kerhin .... 11.33 
165 11383 Marv Versnik 28.00 
165CC42487 Anna Kobe 39.00 
165 D3348 Rose Schubert 30.00 
166 CC520 Mary Vukobratich .. 19.5C 
169 9524 Johanna Jarc 9.6o 
169 26746 Karol- Kutnar 20-.10 
169 D5205 Steve Stefancic 7.00 
169 6273 John Streetar 28.0C 
169 26277 Joseph Jerman 26.00 
169 Ck65 John Vidensek 11.00 
169 C3376 Anna Rovansek 30.00 
169 D813 Dorothy Urbancich* 30.00 
169 C1447-Leonard Baltus 12.00 
169 C1234 Mary Brezar 19.00 
169 DD779 John Glatch 25.00 
169 29450 Joe Glatch 64.00 
169 D4767 Rose Hribar 11.00 
169 9524 Jennie Jarc 7.33 
169 26746 Karol Kutnar 8.31 
169 16297 Josephine Rakar .... 46.00 
169 6273 John Streetar 28.00 
169 27938 John Urbancic 29.00 
169 28416 Nick Urbanek ..; 13.00 
169 DD1081 Jennie Zagorc 17.03 
172 C688 Angela Clancy 30.00 
172 26426 Anton Golick 11.00 
173 5033 Uršula Hudaj 29.00 
173 D2049 Mary Oblak 21.42 
173 16238 Mary Selfesnik 23.00 
173 12884 Johanna Supan 35.00 
176 17452 Stephanie Meakin.. 30.00 
176 16363 Mary Zunich 27.00 
178 DD1531 Barbara Horvath .. 24.26 
179 15248 Christine Alberti .. 21.00 
180 D6107 Hannah Adamič .... 33.00 
180 25143 John Jamsek 36.00 
180 11174 Mary Lavriha 19.00 
180 14049 Frank Reigler 40.00 
180 D2112 Mary Javernick 39.00 
180 14049 Frank Reigler 39.00 
182 34430 Louis J. Strukel 29.00 
184 D5348 Stefania Contarini.. 12.00 
184 D5514 Johanna Wessel .... 27.00 
184 C3978 Mary Persich 38.00 
184 33921 Anna Pirnat 29.00 
184 C3409 Maria Žagar 19.50 
185 33589 Rose Grubar 24.00 
185 26509 Frank Ulager 39.00 
185 E105 Margaret Yenko 29.00 
185 33589 Rose Grubar 4.00 
187 CC785 George Lorensic .... 52.00 
187 C1986 George Nemanick .. 12.00 
188 25515 Frank Farenchak.... 64.00 
188 35642 Joseph Kerin 8.66 
188 11655 Mary Krivec 52.00 
188 D2693 Imbro Vlakovac .... 7.00 
191 15752 Anna Rossman 15.00 
193 D4534 Mary Markovich .... 30.00 
193 18032 Mary Petric 11.00 
193 D1153 Anna Ponikvar 28.00 
193 C3748 Anne Susman 12.00 
193DD43060 Frances Zalar 27.00 

D850 Mary Krajnc 10.00 
12586 Frances Zalar 30.00 
12583 Helen Mihelich .... 17.00 

Dl 153 Anna Ponikvar 25.00 
13315 Frances Cushma .... 28.00 

DD920 Sophie Kubacki 8.55 
12804 Josephine Lautigar 31.00 
12963 Josephine Ulchar , 40.00 

193 
193 
193 
193 
194 
194 
196 
196 

B A R A G O V S V E T I L N I K 
•>. Bernard Ambroži* OFM. 

Pomagajmo potrebnim v 
domovini! 

Morebiti ne bo brez začude-
nja, da v Baragovem Svetilni-
ku spet pišemo o pGmoči do-
movini, kjer je danes toliko si-
romakov, toliko lačnih in na-
gih. Toda nekoč smo že pove-
dali na tem mestu svojo misel, 
ki je ta: Ce bi danes živel med 
nami Baraga, ki j e nekoč sredi 
ameriških pragozdov t o l i k o 
mislil na domovino, da je napi-
sal za svoje rojake doma knji-
go "Zlata Jabolka," bi prav go-
tovo danes toliko mislil nanje, 
da bi napisal, nam ^ameriškim 
Slovencem, oklic: "Nabirajte 
med seboj darove za domovino 
in jih p o š 1 j i te tja, čim prej 
morete 1" 

S tem prepričanjem v srcu 
pišemo o pomoči domovini v 
Baragovem Svetilniku. No, ne-
kateri boste morda celo dejali: 

Saj je že čas, da spet enkrat 
kaj beremo o tem . . . Saj smo 
že mislili, da je šla pomožna 
a k c i j a slovenskih župnij v 
franže . . ." 

Ne, ta akcija ni šla v franže. 
Še naprej dela in zbira in poši-
lja—toda vse to bolj po tihem. 
Le od časa do časa se želi in 
mora oglasiti, da da javnosti 
račun od svojega hiševanja. 
Preglasna noče biti in je tudi 
že povedala, zakaj ne. Vsaj ti-
sti, ki redno čitajo Baragov 
Svetilnik, boste razumeli in ste 
razumeli že v preteklosti, da, 
da Pomožna akcija slovenskih 
župnij dela po geslu: "Naj ne 
ve levica, kaj dela desnica . . 
S tem pa ni rečeno, da ne misli 
Pomožna a k c i j a slovenskih 
župnij nikoli nič povedati o 
svojih uspehih. 

Danes je prilika, da spet ne-
kaj pove. Ne samo prilika je, 
tudi dolžnost je nastopila, da 
nekaj povemo^.o delu Pomožne 
akcije slovenskih župnij. Dol-
žnost in prilika sta se pokazali 
s tem, da je tajnik Pomožne 
akcije slovenskih župnij pre-
jel dne 20. julija p i s m o iz 
Ljubljane, ki je bilo napisano 
in na"skrivno" pošto oddano 
dne 13. junija, 1942. Torej je 
pismo primeroma zelo svežega 
datuma in njegova vsebina je 
pomenljiva. 

Na kratko povedano, pove ti-
sto pismo naslednje reči: 

Z v e l i k o hvaležnostjo sta 
ljubljanski škof Rožman in 
frančiškanski provinci j al P. 
Gracijan Heric prejela 6,000 
mašnih intencij, ki so doslej 
bile tja poslane iz urada Po-
možne alkcije slovenskih žup-
nij . . . Razdeljene so bile med 
potrebne duhovnike obeh ško-
fi j , ljubljanske in mariborske, 

Dr. 
št. 

Cert. 
št. 

197 D2052 
203 34136 
203 16774 
203 16309 
203DD41037 

206 DDl222 
207 C2002 
208 14338 
211DD41288 
213 18066 
218 1152 
219DD41752 
219 C3451 
219 31773 
219 DDl 164 
219 D3270 
221 15142 
225 33435 
226 13760 
226DD43179 
226 D2226 
226 27743 
235 D1048 
236 17722 
237 FF43246 
237 33041 
251 , D1535 

Ime Svota 
Hildegarde Weyer.. 30.00 
Johanna Kosorak .. 39.00 
Barbara Rozman .. 66.00 
Frances Tomsich .. 40.00 
Josephine 

Spreitzer 13.00 
Josephine Bogovich 33.00 
Pauline Wargo 30.00. 
Krstolich Amalia .... 6.00 
Anthony Sezon 27.00 
John Vidmar, Sr 13.00 
Mary Kobe 15.00 
Lillian Mandle 30.00 
Louise Recher 6.00 
Rose Vicic 29.00 
Rose Kusar 30.00 
Jakob Mantz 8.00 
Mary Haglund 11.33 
Mary Jurkas 26.00 
Josephine Drobnic.. 23.00 
Mary Repar 16.00 
Mary Skvarca 23.55 
Ladimar Močnik .... 32.00 
Dujka Perisich 40.00 
Mary Yerman 8.66 
Mary Kordish 18.00 
Christine Gorecki .. 30.00 
Theresa Macur 16.42 

- Skupaj $7,803.79 
JOSIP ZALAR, glavni tajnik. 

o 
DRUŠTVENA NAZNANILA 

(Nadaljevanje s 4 strani) 
želimo v novi službi in da bi se 
kmalu zdrav ter zmagoslavno 
z drugimi vred vrnil domov. 

Končno želim cenjeni dele-
gaciji 20. konvencije mnogo 
uspeha in božjega blagoslova. 

S pozdravom, 
Anna Pelcic, tajnica. 

med svetne duhovnike in redov-
nike . . . Tako so si mnogi du-
hovniki že lahko kaj nakupili, 
vsaj nekaj o b l e k e , perila in 
obutve . . . Ce bodo še prihajale 
tja mašne intencije, si bodo ne-
kateri lahko že tudi kako knjir 
go kupili ali pa pomagali svo-
jim ljudem, oziroma prispevali 
v skupno blagajno za pomoč 
pregnanim in potrebnim . . . 
Tudi oni dunhovniki, ki so raz-
treseni po Hrvatskem, so vsaj 
nekateri dobili svoj delež . . . 
Veliko dobrega bo storila Po-
možna akcija slovenskih žup-
nij, če bo še nadalje zbirala in 
pošiljala . . . 

Tako in podobno fcove tisto 
ljubljansko pismo z dne 13. ju-
nija, 1942. 

Mi imamo pa tistemu pismu 
naslednje dostaviti: 

Pomožna akcija slovenskih 
župnij je doslej nabrala in od-
poslala 8,009 mašnih intencij in 
torej $8,000. Do dne 13. junija 
je prispelo na svoje mesto šele 
6,000 intencij, zato zadnjih 
dveh tisočakov tisto pismo ne 
omenja. Prišel bo pa ča$, da 
bomo dobili poročilo tudi za 
nadaljne pošiljatve, samo to 
moramo vedeti, da tudi "skriv-
na" pošta dandanes počasi po-
sluje in moramo biti potrpež-
ljivi. Zadovoljni smo lahko; da 
vemo: Ce počasi, pa gvišno! 

Osem tisoč nabranih mašnih 
intencij v devetih mesecih je 
jako malo. Prav gotovo bi jih 
lahko več nabrali, če bi bili bolj 
goreči vsi mi slovenski katoli-
čani v Ameriki. Pa smo imeli 
toliko izgovorov, zlasti tega, da 
mnogi nis<a verjeli, da je posla-
ti mogočeS-Morebiti bo zdaj 
več vere, ko je dospelo pismo z 
dne 13. junija, 1942???? 

Imeli smo, prav za prav: 
imeli ste tudi ta izgovor, da bo 
denar pobral Mussolini in ga 
sam, požrl...Pismo iz Ljubljane 
pove, da tam v Ljubljani ni 
treba drugega ko mašne name-
ne poslati, denar naj pa tukaj 
ostane do konca vojne. Ko oni 
tam dobe poročilo o nabranih 
intencijah, začno takoj oprav-
ljati svete maše po namenih 
darovalcev, denar si pa tam iz-
posodijo z obljubo, da ga bodo 
po vojni povrnili, ko bodo pre-
jeli od nas za mašne intencije 
tu spravljeni denar . . . 

Zdaj vsakdo lafiko vidi, da 
ne more prav nič iti v nenasit-
ne žepe kakega Mussota, v naši 
domovini, si pa vendar lahko 
takoj pomagajo z nabranimi 
darovi za svete maše in še veli-
ko si lahko pomagajo. Ako bi 
to ne bilo res, se ne bi tako is-
kreno zahvaljevali vam vsem, 
ki ste doslej pošiljali v to zbir-
ko na naslov "Pomožna akcija 
slovenskih župnij." 

Vidite, tako je s to reč jo in 
vsak izgovor je vsaj sedaj po-
polnoma prazen. Samo tisti bo 
še imel izgovor, ki noče dali, 
ali pa ki dati ne more. Pa nam 
se zdi, da je danes v Ameriki 
veliko denarja tudi med našimi 
ljudmi in bi se nekaj dolarjev 
posameznemu jako malo po-
znalo, v blagajni Pomožne ak-
cije slovenskih župnij bi se pa 
vsak dolar zelo poznal, še naj-
več bi se pa poznal v domovini, 
kadar tja dospe. 

Mi smo pred meseci razpo-
slali med naše ljudi na tisoče 
prošenj in priložili povratne 
koverte, pa smo je le nekaj sto 
nazaj dobili. Nič ne vemo, kje 
so druge. Morda še kje leže in 
čakajo • . . Morda čakajo tega, 
da spet kdo podreza . . . Vidite, 
zdaj smo spet podrezali . . . Pa 
morebiti pri vas niste prejeli 
prošnje in povratne koverte? 
Že mogoče, da niste. Saj ni-
smo vsem poslali tistih pro-
šenj. Pa če nismo vsem posla-
li pisem na dom, smo pa vse 
prosili potom časopisja. Zato 
nikar ne mislite, da vam ni tre-
ba nič poslati . . . 

Zdaj zopet prav lepo prosi-

mo. Prosimo tiste, ki še niste 
nič poslali, pa prosimo tudi ti-
ste, ki ste že poslali. Saj se 
vam je med tem spet kaj na-
bralo v hišni blagajni in imate 
spet* potrebe, da bi kaj dali za 
svete maše, p o l e g tega pa se 
vam je spet porodila v srcu že-
lja, da bi kaj pomagali nesreč-
nim doma, ki še vedno potrebu-
je jo naše pomoči in jo bodo še 
dolgo potrebovali. Torej : pro-
simo, prosimo, prosimo . . . ! 

• * • 
Znano vam je, da Pomožna 

akcija slovenskih župnij ne na-
bira saifto mašnih intencij, am-
pak tudi "proste darove," kot 
smo jih že večkrat imenovali. 
Teh prostih darov smo doslej 
pri naši akciji nabrali $10,000, 
odposlali pa že $9,000 po nas 
nabranega. Skupaj torej smo 
odposlali $17,000, nekaj čez en 
tisoč je pa še v naši blagajni. 
Toda da ne bo zmešnjave, smo 
danes tu napisali le o mašnih 
intencijah. O "prostih daro-
vih" bomo napisali ob drugi 
priliki. 

Zato se danes sicer spet za 
oboje priporočamo, toda za en-
krat v prvi vrsti za mašne in-
tencije. Pošiljajte jih—dolar 
za vsako—na naslov, ki je tu 
spodaj napisan in—Bog vam 
povrni. 
P. Bernard Ambrožič OFM, 

tajnik Pomožne akcije sloven-
skih župnij, 62 St. Marks 
Place, New York, City. 

o 
Janko N. Rogelj, 
direktor publicitete 
JPOJSS: 

Pismo iz domovine 
Prijatelj v Clevelandu mi je 

izročil pismo, da naj ga priob-
čim v slovenskih listih. V pi-
smu so omenjene osebe, ki žive 
v Ameriki, toda iste sem izpu-
stil radi previdnosti, da se ne 
izda osebe, ki je napisala to pi-
smo. Oseba, ki piše to pismo, je 
izdelala višje šole ter živi se-
daj v izgnanstvu. Pismo se gla-
si: . 

"Predragi! 
Ker je ravno prilika, se zo--

pet oglašam. Kdo ve, kdaj bo 
zopet prilika, ali nikoli? Upam, 
da si dobila pismo in slike iz 
Portugalske. Moribeti bo še ta 
država primorana v svetovno 
vojno in strahoto . . . 

Ce ne bo kmalu prišlo za na-
šo domovino odrešenje, bom šc 
jaz izginil iz te dežele, kjer 
sem zdaj, če bo količkaj mogo-
če kam. Kako je pri nas? 
Strašnejše sploh ne more biti. 
Kri nedolžnih tisočev in tisočev 
vpije po maščevanju. In veruj 
mj. Prišlo bo. Upajmo trdno, da 
kmalu. Ali moreš razumeti 
strašno besedo: preseljevanje. 
Družine raztrgajo: očete poš-
ljejo v Nemčijo in Poljsko, če 
so sposobni za delo, žene zopet 
drugam; otrok je na stotine 
med prevozom zmrznilo, drugi 
so bili ubiti. Naša dekleta, — 
o groza, — morajo služiti in bi-
ti na razpolago nemškim voja-
kom. — Iz Kranja so na pri-
mer odpeljali 200 deklet. Ena 
je bila srečna, da je ušla. Pe-
klenski vragi! Vsa ubita je pri-
povedovala: Vsaka mora vzdr-
žat od 15 do 20 vojakov na dan. 
Imenovana je pred odhodom 
tehtala 72 kil, sedaj tehta le 
42 kil. Ko postanejo za nobe-
no rabo, jih spravijo na oni 
svet kot sploh vse bolnike. 

Na Gorenjskem in Štajer-
skem je grozno. Streljajo in 
obešajo jih kot živali. Na vsa-
kega kje ubitega Nemca ubije-
jo po 50 do 100 Slovencev. Iz-
seljevanje se v vsej svoji stra-
hoti nadaljuje. Iz Celja in oko-
lice so pred par dnevi odpeljali 
7500 ljudi; iz Gorenjskega 
2000 ljudi. Iz občine sv. Jurij 
ob Južni železnici so vse izseli-
li ter naselili Nemce. Na Šta-
jerskem in Gorenjskem mora-
jo pripraviti prostora za 200,-
000 Nemcev. Razumeš? 

Človek si težko predstavlja, 
— a je vse resnično, ne da se 
popisat. Kako pa je v provinci-
ji Ljubljana? Komunisti .tu in 

tam pobijejo kakeg Italijana. 
Zato trpijo nedolžni ljudje. 
Blizu Radohove vasi so ubili 
dva Italijana, — zato je 100 
ljudi zaprtih. Pri Črnomlju 22 
ustreljenih. Dne 1. septembra 
je bil za Ljubljano razglašen 
preki sod. 

Letina je bila dobra. Zdi se, 
da bodo morali precej žita od-
dat. Za vsakih pet oseb smejo 
le enega prašiča zaklati. Ta za-
poved velja od srede novembra, 
zato pa je tedaj po kmetih cvi-
lilo, da je bilo veselje. 

Naše stranke v Slovenij i so 
se zedinile. Narodni progr!am 
j e : Obnovljenje in razširjenje 
Jugoslavije, njen ravnopravni 
del bo vsa svobodna Slovenija 
na podlagi enakosti pravic in 
dolžnosti na federativni osnovi. 
Združitev z Bolgarijo, ustano-
vitev balkanske unije po vzorcu 
vaših Združenih držav v Ame-
riki, a Jugoslavija naj bo hrb-
tenica tej uniji. Ne morem Ti 
tega vsega opisati. V Washing-
tonu so sestavili pravičen in lep 
načrt za ureditev Evrope, ki je 
danes vsa — v krvi. — Zakaj ? 
— S trdno vero upajmo na 
boljše čase — sicer je konec z 
nami. Ko bi Ti čitala škofijski-
list, ki je namenjen samo du-
hovnikom. Ob vse je ljubljan-
ska škofija. 

Lakota grozi, ves preostali 
živež morajo Lahi pošiljati 
Nemcem. Najhujše, kar si pač 
moreš misliti, pa se godi onim, 
ki so pod Nemčijo. Prisrčnih 
pozdravov vsem! Sin umirajo-
čega, a upam, kmalu vstalega 
naroda, Ti pošilja izraze lju-
bezni in udanosti do vseh, ki 
ste še naši. Sicer izginemo, če 
se nas dobri Bog kmalu ne us-
mili . . . Samo dva milijona 
nas je. . . . Oprosii razmetanim 
mislim!" 

Tvoj in Vaš 
J . . . " 

Pismo je bilo napisano dne 
12. decembra 1941. 

Za vse one, ki so ostali še 
naši neverni Tomaži v Ameri-
ki, je to dokaz, da se v resnici 
že vse objavljeno v časopisih 
godi v Sloveniji. To je privat-
no pismo, ki je po Skrivnih po-
tih prišlo v Lisbono, na Por-
tugalskem, ter je bilo od tam 
poslano v Ameriko. 

To je tudi dokaz, da bodo na-
ši preostali ljudje v domovini 
rabili neizmerne vsote denarja 
in pomoči, ko bo končana voj-
na. Zbirajmo denar sedaj, ko 
je še čas, ko še delamo in ko 
lahko žrtvujemo nekaj dolar-
jev za naše "bedne in trpeče 
brate in sestre v domovini. 

Ustanovite lokalni odbor Ju-
goslovanskega pomožncgai od-
bora v vaši naselbini! Društve-
ni uradniki naših podpornih 
organizacij, vaša dolžnost je, 
da izpolnite prošnjo vaših 
glavnih odborov. 

VESTI IZ SLOVENIJE 
Večino slovenske zemlje pod 

italijansko okupacijo so v ju-
niju letos že imeli gerilci pod 
svojo oblastjo. Ker Italijani 
ne morejo do živega gerilcem, 
se maščujejo nad nedolžnimi. 
Splošen vtis pa je, da se Lahi 
sploh kolikor mogoče izogibajo 
spopadov z gerilci in jim sko-
raj radi prepuščajo oblast nad 
pokrajino, namesto njih pa po-
bijajo talce, zlasti dijake in di-
jakinje v Ljubljani, kjer radi 
močne italijanske posadke ge-
rilci ne morejo do oblasti. Že 
od vsega začetka Lahom ni nih-
če zaupal, čeprav so kazali pri-
jazno lice napram Slovencem, 
zdaj so se razgalili v vsej svo-
ji nizkotnpsti. Gre jim pač za 
to, da se čimveč slovenskega 
naroda iztrebi . . . 

"Nestrpno čakamo nastopa 
zapadne fronte. Ce ne bo kma-
lu nastopila in prinesla težko 
pričakovane zmage, bomo ko-
maj zdržali . . ." Tako se glasi 
kratko pa jedrnato poročilo iz 
"starega kraja." 

o 
Bodite ponoani, da imate ta-

ko veliko število Jednotinih 
sobratov in sosester. 
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V A B I L O 
K PRIREDITVE IN NA PIK 
NIK DRUŠTVA SV. ANTONA 

UST ZA USTOM PADA 
Cleveland, 0-—Kakor v jese-

seni odpade listje z drevesa, ta-
ko tudi polagoma, pa vedno le-

j ga j o v grob naši pionirji. Dne 
23. julija je za vedno zatisnil 

PADOVANSKEGA, * ST. 87, s v o j e o č i n a š P " ja te l j in dru-
1 štveni sobrat Mr. Frank Gliha, 
v starosti 67 let. Doma je bil 

JOLIET, ILL., NA FARNEM 
PARKU 

Tem potom vabimo vse ce- S t J " 
njene delegate in delegatinje Stični. Pokojnik zapušča žalu-
in druge zunanje goste, tako J® v d o v o ' * f a i * o v e « h č e * 
tudi vse glavne uradnike i n Mary, poročena Čampa ter več 
uradnice ter vse rojake v bliži- V ™ k , 0 V ' " P r a š k o v . 
ni Jolieta, kakor tudi vse tukaj B l 1 * ^ V c ^ r H 7 " 
živeče Slovence in Hrvate, po- r e n c a > « KSKJ in pred le-

1 ti v raznih uradih. Spadal j e sebno pa seveda tudi članstvo 
našega društva. Pridite na St. 
Joseph's Ptark v nedeljo, 23. 
avgusta. 

tudi k društvu Mir, št. 10 SDZ 
in pred leti je bil tudi tajnik 
omenjenega društva. 

t, . * i Bolan j e bil dve leti, ampak Program se prične točno ob " " J . ' . T V i I zadnjih sedem mesecev je ležal drugi uri popoldne. Vstopnina 
na piknik je prosta. Vstopnina 
v dvorani k predstavi je 30 cen 
tov. Dvorana je velika in pro-
storna in kakor nalašč za po-
letno vreme, zatorej se ni tre-
ba bati, da bo prevroče. Sedaj 
pa naj povemo vse, kaj boste 
videli na tej izvanredni poletni 

stalno v bolniški postelji. V 
svoji bolezni je mnogo trpel, za 
kar ima tem večje plačilo v sv. 
raju. Počivaj mirno dragi pri-
jatelj in društveni sobrat v 
hladnem grobu. Tvoja duša pa 
naj liživa plačilo pri svojem 
Stvarniku. 

Je že tako na svetu, l judje prireditvi. , . . . . . , . . . , ,, . . . • i; I se rodijo, l judje umirajo, zato Za ceremoniarja bomo imeli J , . 
poznanega jolietskega humori-
sta Mr. Jimmy Hart, kateri je 
zaposlen pri Eagle Store. Naš 
rojak Mr. Andrew Koludrovich | 
in član KSKJ, kateri je že 30 
let pri Eagle Store nam je za-
sigural, da bo Mr. Hart navzoč. 
Potem nam bo zapel nekaj le 
pih slovenskih p e s m i moški 
zbor cerkve sv. Jožefa s profe-
sorjem Rozmanom na čelu, ka-
teri je naš organist in vedno 
smehljajoči Tone. Nato bosta 
nastopila Alfred in Herman 
Troppe s harmonikami in kla-
rineti. Za njima bo pa njih oče 
Fritz Troppe in njegova "Ju 
huhu" marela. 

Da bo pa program malo dru-
gačen bomo pa videli dve roko-
borb€ (boxing matches). Ro 
koborbci so sledeči: John ,Ne-
manich, L e o n a r d Ambrose, 
Donald Gerl in Jerry Bolte. 

Potem sledi pa komični pri-
zor iz vojaškega življenja. Igra 
Mr. John (Jack) Egan; za 
njim bo pa nekaj "črne čarov-
nije." Tukajšnji fant Mr. 
Louis Sternisha nam bo poka-
zal, kako se mačke in zajci pri-
vlečejo iz praznih žakljev. Za-

moramo biti vedno pripravlje-
ni za bodočnost. 

V nedeljo, 23. avgusta bo 
zveza društev Najsvetejšega 
Imena priredila velik katoliški 
dan na Brae Burn prostorih, 
25000 Euclid Ave. Program bo 
izvrsten, bo samo nekaj javnih 
govorov. Medsebojnih govorov 
pa prav veliko. Vabljeni so 
pevski zbori iz vseh štirih slo-
venskih župnij, vse tri sloven-
ske godbe iz Clevelanda. Vabi 
3e pa tudi vas vse, kateri se ču-
tite, da ste še Slovenci. Pa ako 
3te tudi poročeni z drugorod-
cem, ker se to v sedanjih časih 
prav pogostoma dogaja, vseeno 
pridite. 

Brae Burn prostori so prav 
prijazni, ob glavni Euclid cesti. 
Razna zabavišča za otroke, ve-
lika točilnica in obširna plesna 
dvorana. Po griču pa rastejo 
lepe smrečice, med katerimi 
bodo postavljene mize in stoli, 
na katerih se boste lahko od-
dahnili. 

Skoro gotovo bo konvencija 
naše K. S. K. Jednote končana 
v soboto, 22. avgusta končana. 
Delegati se boste vračali na 

št. 69 SNPJ); Rev. Al. 
(župnija sv. Družine); Anton 
Rozinka (društvo Si 59 KSKJ) 
Filip Peritz (društvo št. 69 
SNPJ); Mrs. Dominik Jerome 
(podružnica št. 19 SŽZ); Mrs. 
Anton Masell (društvo št. 164 
KSKJ) ; Mrs. Jack Ambrozich 
(društvo št. 130 SNPJ). 

V listih smo čitali priobčeno 
poročilo iz Eveletha, Minn., iz-
pod peresa g. Janka N. Rogelj, 
da je bilo na shodu ministra 
Franca Snoja nabranega in po-
slanega na blagajnika JPO, 
SS $85.75. Ta denar so prispe-
vali Slovenci in Slovenke iz 
Eveletha, Minn. 

Ta stavek bi se moral glasi-
ti :, "Prispevali Slovenci in Slo-
venke iz Eveletha in sosednjih 
slovenskih naselbin." Svota 
je bila pravilna. 

*V imenu celokupnega odbora 
prosim, da to neljubo pomoto 
vzamete na znanje in oprostite, 
kajti pomota se lahko napravi. 
Prav lepa hvala darovalcem! 

V zgoraj omenjenem odboru 
so tudi izbrani kolektorji, kate-
ri bodo šli od hiše do hiše v na-
ši naselbini in prav tako v bliž-
nji okolici. 

V naprej pa je že znano, da 
se bo sem pa tje čula kaka trp-
ka opazka. Rojak, rojakinja! 
Berači smo vsi. Berač za bera-
ča prosi. Zato bi bilo prav le-
po, kadar pride v hišo berač-ko-
lektor za revne v stari domovi-
ni, daruj po svoji moči, ako 
moreš. Ako pa ne moreš, ali 
sploh nočeš, odpravi ga z lepo 
besedo. 

tem bo pa zopet kratek smešen 8 V o j e d o m o v e - Kateri potujete 
prizor in te vloge bodo igrali ti- s k o z i c l e v e l a n d i n s« morebiti 
sti, katerim se še sanjalo ne bo, u s t a v i t e P r i svojih znancih v 
da bodo nastopili ta dan. Clevelandu, obiščite še naš slo-

Nato nastopijo Mrs. Kath- v e n s k l k a t o l i š k i d a n na ome-
rine Rogina z njeno 300 let sta- n j e n i h P r o storih. Gotovo boste 
ro violino in pa Mr. Joseph v e s e h i n z a d ovo l jn i med nami. 
Horvat Jr. Slišali bomo tudi Delegaciji 20. redne konven-
solospeve Miss Lillian Bebar in c l j e n a š e H ^ l j e n e K. S. K. 
Miss Anna Omotta, katere bo- J e d n o t e P» veliko uspeha želi 
dofspremljali Mrs. Rogina, Mr. z v e z a d ruštev Najsvetejšega 
Horvat in profesor Rozman. I m e n a i n izreka iskrene čestit-
Predstava se zaključi s pesmi- k e ! P o z d r a v delegatom in de-
j o "God Bless America!" legatinjam in na veselo svide-

Ta predstava bo vredna naj- n j e v nedeljo, 16. avgusta v 
manj en dolar in garantiramo, C h i c a £ u » HI-! 
da ne bo nobenemu žal, da je Jacob Resnik, 
bil navzoč. Namen te predsta- d e l e * a t društva sv. Lovrenca, 
ve ni samo za društveno korist, 63 KSKJ. 
ampak je t u d i patriotičnega 0 

pomena, kajti za božič mislimo GLAS IZ MINNESOTE 
obdarovati vse člane-vojake na- Eveleth, Minn.—Rojakom iz 
šega društva, katerih je dose- Eveletha, Minn., in okolice se 
daj 13. tem potom naznanja, da je bi-

Ker bo ta piknik ravno za- ' a v tem mestu organizirana in 
časa K. S. K. Jednote konven- ustanovljena Slovenska pomož 
cije in je gotovo, da bo marši- na akcija pod št. 31, in sicer 
kateri delegat ali delegatinja dne 5. julija, 1942 v SNPJ dvo-
obiskal jolietsko naselbino, da r a n i . 
si ogleda našo cerkev in pa se- V tej akciji so zastopana vsa 
veda Jednotin dom, zato upa- slovenska društva in klubi, oži-
mo, da boste ob tej priložnosti r o m a vse podporne organizaci-
tudi obiskali naš društveni pik- je, katere zastopajo uradniki 
nik in predstavo. Na parku bo kot sledi. (V oklepaju je raz-
vsega na razpolago, kar vam vidno, katero organizacijo kate-
srce poželi: jedi in pijače in zastopa in številka društva, 
pa srečali boste gotovo marši- h kateremu pripada.) 
katerega znanca ali sorodnika, Predsednik Jock Setnikar, 
s katerim se niste morda že (društvo št. 69, S N P J ) ; prva 
dolgo videli. podpredsednica Mrs. J. Nem-

Članstvo našega društva naj gar (podružnica št. 19, SŽZ ) ; 
pa pride polnoštevilno skupaj druga podpredsednica Mrs. F. 
ta dan, kajti potrebovali bomo Frontar (društvo št. 130 S. N. 
mnogo delavcev, da bomo vsem P. J . ) ; tanik John Habjan 
točno postregli ter da bo vse (društvo št. 59 K S K J ) ; blagaj-
praktično izvršeno. nik John Panchur (Jugoslo-

Zdaj pa še enkrat kličemo: vanski klub št. 1 ) ; zapisnikar 
Nasvidenje vsem na St. Joseph John Strah (društvo št. 59 
Parku v nedeljo, 23. avgusta! KSKJ) . 
Piknik bo otvorjen že ob 10. N o d z o r n i odborniki: Fi-
zjutraj. K obilni udeležbi vabi lip Fister (društvo št. 25, A. 

Odbor, j B. Z . ) ; Frank Beutz (društvo 

Srbi pravijo tako-le: "Ako 
mi ne moreš pomagati, pusti 
me vsaj v miru." Ta rek mora-
mo imeti tudi mi jasno pred 
očmi in pa še onega, ki se gla 
si : "Odpri srce, odpri roke; 
otiraj žalostnim solze." 

Usmilimo se revežev, ki trpe 
v stari domovini pod moderni-
mi rokovhjači. Oropani so vse-
ga. Na rodni grudi so tujci. 
Tudi kamen bi se*jih usmilil— 
ali se jih ti ne boš? Žalostno 
bi bilo to, ako bi te njb^fse trpi 
ne prezirali. 

Končno naj še omenim o na 
gli smrti tukajšnjega rojaka-
pionirja Mr. Anton Kluna. Po-
kojni je prišel iz stare domovi-
ne že leta 1900 in sicer v Tovv 
er, Minn., naslednje leto je pri-
šla za njim tudi njegova so-
proga. Delati je začel takoj v 
rudniku in po par letih se je 
preselil v Eveleth, kjer je na-
daljeval z istim delom pri Oli-
ver I. M. Co. Ne dolgo tega mi 
je pravil, da je bilo leta 1902, 
ravno na praznik Vseh svetni-
kov, ko bi moral delati v rudni-
ku. "Ker je bil pa to velik 
praznik," tako je pripovedoval, 
"sem pa 'šiht zaštapav.' Ravno 
isti dan so bili trije moji sode-
lavci v rovu ubiti. Srečnega se 
štejem, da sem vpošteval praz-
nik. Ako bi ga ne, bi bi tudi 
jaz prav gotovo ubit." Tako mi 
j e pravil. 

Delal j e celih 41 let in letos 
v maju dosegel 65 let starosti. 
S 1. junijem je nastopil zaslu-
ženi pokoj, katerega pa ni dol-
go užival. Dne 20. jul i ja j e šel 
kot večkrat po južini malo po-
čivat v postelj. Ker pa je mož 

delj časa ležal kot običajno, 
pa je šla žena klicat in ga na-
šla—mrtvega. 

Pogreb se je vršil v soboto, 
25. juli ja ob o b i l n i udeležbi 
društvenikov in rojakov. Po-
kojni Tone je spadal k društvu 
sv. Cirila in Metoda, št. 4, Tow-
er, Minn., par let, potem pa k 
društvu istega imena, št. 59 
KSKJ. Bolehal ni nikdar res-
no, zato tudi celih 41 let ni do-
bil nikake bolniške podpore od 
društva. 

Doma je bil iz Nemške vasi 
pri Ribnici. Pokojnik zapušča 
žalujočo soprogo, tri sinove in 
dve hčeri ter več v n u k o v in 
vnukinj. Počivaj v miru, preo-
stalim sožalje! 

John R. Strah. 

IZKAZ PRISPEVKOV 
podružnice it. 21 JPO, SS v 

Denver, Colo. 
Svota odposlana glavnemu 

blagajniku Mr. Leo Jurjevcu v 
Chicago, 111.: 

Po $5: John Mehlin, John 
Levnik, Anton Gosar, Andy 
Krasovic, &ary Koprivec, Mr. 
in Mrs. J. Modic Sr. 

Mrs. 'Frances Plankar j e da-
rovala $3. . 

Po $2: Mary Bezjak, John 
Cessar, Joseph Snyder, Magda-
len Kukavic, Carolina Berce, 
Anton Lunka, Rudolph Ropo-
tec, John Boben, Frank Koc-
jan, John Kucler, Logan Grill, 
Anton Stare, Anna Skul, Joe 
Simsick, Frank Peterlin. 

Mr. Anton Judež je prispe-
val $1.50. | f 

Po $1: Frank Tanko, Joha-
na Krasovec, Joseph Mehlin, 
Matt Vidmar, Louis Prosek, 
Jakob Gaber, Anton Leser, 
Matt Marinsek, Joe Hamilton, 
H. E. Bryant, Frank Domitro-
vich, Joseph Shray, Uršula 
Praznik, Mary Lesser, Frances 
Kumar, Frances Gerze, Barba-
ra Finnie, Esther Shabal, Louis 
Andolsek, B a r b a r a Magan, 
Mrs. Zelnik, Frank Omahen, 
Mary Yankovich, John Marolt, 
Frank Svigel, Josephine Mar-
ing, John Novak, Joseph Per-
ko, Mary Padboy, Mrs. Bozic, 
Joseph Kozel, John J. Yele-
nich, F. J. Canjar, Frances 
Snider, John Starr, John Sker-
janc, Anton Gaber, Anton Za 
lar, Joe Težak, Uršula Yane 
zich. John Popish, Josephine 
Klun, Helen Rozman, Anna Vi 
rant, Jennie Smole, Carl Skul, 
Frank Blatnik, Matt Sadar Sr., 
Francis Primožič, Mike Cinoc 
co, John Modic Jr., Minnie 
Johnson, Jonac Vesel, Mike Sa-
dar, Agnes Drasovic, Ana Mi-
kan. 

Po 50 centov: Matt Canjar, 
Edvvard Thomas, Frank Bau-
dek, Mary Tanko, Mary Vide-
tich, Mrs. Kovač, John Arko, 
Mary Drobnich, Joe Cessar, 
Andrevv Jackson, Bob Free-
man, Antonia Zgajnar, F. M 
Sadar, Agnes Gale, P. C. Mc 
Ken, Peter Mamozich, Louis 
Tanko, Katie Orazem. 30 cen-
tov j e daroval Joe Corrillo. 

Po 25 centov: Mrs. Fabec, 
Mrs. L. Chopyak, Joe Perme 
Jr., Steve Klun, Frances Ro-
stahar, Angela Zorich, Mr. Ma-
hony, Mr. Veslo. Mary Bohte 
je dala 10 centov. Skupaj 
$131.45. Zadnjič nabrano in 
odposlano $291.50, torej znaša 
dosedanji prispevek naše po-
družnice $423.45. Lepa hvala 
vsem darovalcem! 

Odbor podružnice št. 21 JPO, 
SS : 

Anton Jeršin, predsednik; 
Frank Okoren, tajnik; 

George Pavlakovich, blagajnik. 
o 

pet Marijinih. Sodeč po kriti-
ki nekaterih naših poslušalcev, 
so pevci najlepše izvajali tisto 
prekrasno Dr. Anton Schwabo-
vo "Zdrava Marijji." Mi radi 
našim ocenjevalcem to pritrdi-
mo, če dovolijo, da tudi zraven 
prištejemo P. Hutfolin Sattner-
jev "Benedictus," katerega je 
zbor kar naravnost veličastno 
izpeljal. V tej skladbi je po-
sebno bilo opažati, da so pevci 
sledili vsaki najmanjši kretnji 
dirigenta Father Jagra. 

Le na eno napako bi rad opo-
zoril, in ta je, da je bil v neka-
terih pesmih sopran nekoliko 
preveč prodoren v viših legah, 
kar je bil vzrok, da niso prišli 
včasih ostali trije glasovi do 
popolne veljave. Vsekakor so 
soprani izvrstno peli in bili kos 
svoji nalogi. 

V glavnem j e pa koncert po-
kazal, da je v Barbertonu ved-
no več zanimanja in razumeva-
nja za kulturne prireditve. Iz-
redno velika udeležba v novi in 
prostorni cerkvi je bilo nekaj, 
kar ni nihče pričakoval. Zato 
si pa želimo še večkrat takih 
koncertnih večerov in sicer v 
tej formi, v kateri je bila iz-
vedba predzadnjo nedeljo ve-
čer. Upamo, da bodo naš gos-
pod župnik in cerkveni odbor-
niki, ki se zanimajo za take 
stvari, uvideli potrebo upeljati 
v naši fari letni koncert cer-
kvene glasbe. 

Pevci se pa prav iskreno za-
hvaljujejo vsem vam, ki ste jih 
prišli poslušat na njihovem pr-
vem koncertu v novi cerkvi in 
pokazali z vašo številno udelež-
bo, da vpoštevate njihov trud 
in požrtvovalnost, katerega vr-
šijo v cerkvi nedeljo za nede-
l jo Bogu v Čast in vam v vese-
lje. Brez vas bi gotovo uspeh 
konereta izostal. Vsem vam še 
enkrat—lepa hvala! 

Prijatelj cerkvene glasbe. 
o 

ni prijatelji presenetili s pri-
srčno prireditvijo 2. avgusta v 
elevelandskem Lurdu, katere 
ne bom pozabil, in za katero se 
vsem prav prisrčno zahvalju-
jem. Bog plačaj vsem. Ne ma-
ram časti, vendar hvaležnost in 
ljubezen pa dobro dene tudi 
staremu človeku. Pred vsem 
Bog plačaj Mr. in Mrs. Johnu 
Gerbec, čigar delo j e bilo to, 
Mr. Antonu Grdina in ž njim 
vsem ožjim preserskim roja-
kom, č. sestri M. Gonzalva Su-
hadolnik OSD in konzulu Dr. 
J. W. Mallyu. Hvala lepa! 

Rev. K. Zakrajšek. 

Ameriki preti nevarnost vsled vojne. 
Vsak državljan je dolžan, da po svoji 
zmožnosti kopi Obrambne bonds io 

(Defense Bonds and Stamps). 

PO NAŠEM CERKVENEM 
KONCERTU 

Barberton, O.—V popolnoma 
zasedeni novi slovenski cerkvi 
Srca Jezusovega je priredilo 
cerkveno pevsko društvo kon-
cert slovenske cerkvene glasbe 
ob priliki blagoslovitve novih 
orgel predzadnjo nedeljo ve-
čer. 

Naš gost za tisti večer, daleč 
naokrog poznani pesnik, glas-
benik in organist, g. Ivan Zor-
man iz Clevelanda, je na or-
glah sijajno izvedel prvo točko 
programa, za te čase zelo pri-
merno "Molitev Slovanskega 
Naroda." V tej skladbi, ki je 
prežeta domovinske ljubezni, 
so prišle do polnega izraza vse 
dinamične finese. Ostale nje-
gove točke, "Fantazija za or-
gle," in izvleček iz oper "Lo-
hengrin" in "Aida," so bile od-
igrani z ravno tako veliko pre-
ciznostjo. Vsakikrat so orgle 
zvenele mogočno in pokazale 
so, da za njimi sedi mojster, ki 
je vreden tega imena. 

Mešani cerkveni zbor, pod 
s p r e t n i m dirigentskem vod-
stvom gospoda župnika, Rev. 
Matt Jagra, i n s spremijeva-
njem na orglah g. Zormana, je 
prav zadovoljivo zapel več pe- ki, bivajoči v Clevelandu, moji 
smi, med katerimi je bilo kar (ožji rojaki Preserci in ožji 

VABILO 
na dobrodelni piknik 

Inaianapolis, Ind. — Meseca 
maja so združena lokalna dru-
štva raznih Jednot in podpor-
nih organizacij po svojih za-
stopnikih ustanovila podružni 
co št. 26 Jugoslovanskega po-
možnega o d b o r a , Slovenska 
sekcija v naši mali slovenski 
naselbini Indianapolis, Ind. V 
odboru so zastopana vsa dru-
štva in podružnica lepo napre-
duje pod vodstvom vnetega 
brata Louis Znidarsica, kot 
predsednika. 

Do sedaj se je nabrala že 
precej lepa svota denarja za 
ta plemeniti namen v naši na-
selbini in višek pa pričakujemo 
v nedeljo, dne 16. avgusta, za 
<ateri dan je odbor določil pri-
rediti piknik na prijaznih Oteys 
farmah v korist našega trpeče-
ga naroda v naši rodni Jugo-
slaviji. 

Rojaki in rojakinje, prijate-
ji in znanci! Spomnite se svo-

jih sorodnikov, ki trpijo pod 
tujim jarmom, pomagajte j im 
s tem, da se v polnem številu 
udeležite tega piknika, kajti 
veste vsi dobro, da ako jim mi 
ne bomo pomagali, j im tudi 
drugi ne bodo. Na pikniku bo 
preskrbljeno v vseh ozirih za 
stare in za mlade. Odbor, ka-
teri ima piknik v oskrbi, je se-
stavljen iz raznih vnetih dru-
štvenih delavcev, kateri nam 
jamčijo, da ne bo nikomur žal, 
kateri se bo udeležil. 

Torej, naše geslo naj bo se 
daj, da gremo vsi na piknik v 
nedeljo, dne 16. avgusta na 
Oteys farme in kateri nimate 
svoje avtomobile, počakajte pri 
Holy Trinity cerkvi ali pa pri 
Slovenskem narodnem domu. 

Vsi na piknik za pomoč naši 
Ameriki in Jugoslaviji, vas pri-
jazno vabi 

Odbor. 

ZAHVALA 
Kot begunec brez doma, ni-

sem pričakoval proslave 40-let-
nice moje nove maše tu v Ame-
riki, ki itak ni navadna. Ven-
dar pa so me moji ožji sorodni-

Avgustova številka 
"NovegaSveta" 

Ta teden je izšla avgustova 
ali osma številka petega letni-
ka slovenskega . družinskega 
mesečnika "NOVI S V E T " s sle-
dečo vsebino: 

"Panslavizem" ( u v o d n i k ) ; 
"Pregled" (raznih dogodkov) ; 
J. P. Trampuš: "Vstajenje" 
(Pesem) ; J. S. : "Vohunstvo" 
(črt ica) ; Very Rev. M. Šavs: 
"Črtice" (zanimivi spomini) ; 
Alojzi j Plut" (živl jenjepis) ; 
Iv. Zupan: "Vrtnarjeva moli-
tev" (pesem); J. M. Trunk: 
Tihe Ure — "Živi, da boš ži-
vel" ( p r e m i š l j e v a n j a ) ; A. 
Wernherr: "Dekla" (črtica) \ 
"Slovenski pijonir" (opisova-
nje Slovencev v Forest City, 
Pa . ) ; "Razni kraji iz Penne" 
(opisovanje posameznih dru-
žin po Penni) ; "Dom in zdrav-
j e " (nasveti za zdravje in go-
spodinjstvo) ; "Za smeh in za-
bavo,"; C. K. "Grofov jagar" 
(zanimivi roman iz slovenskih 
krajev). 

"Novi Svet" je priznan kot 
najboljši slovenski družinski 
list-mesečnik med ameriškimi 
Slovenci. Vsak mesec prinaša 
svojim, čitateljem zanimivo 
zbrano čtivo, kakoršnega ne 
dobijo v nobenem drugem listu. 
Iz tega razloga je ta list nad-
vse važen za vsakega ameriške-
ga Slovenca, ki kaj da na svo-
j o narodnost in svoj slovenski 
jezik. Posebno še sedaj, ko se 
doma na slovenskih tleh slo-
venski narod in njegov jezik 
zatira in ubija, moramo mi ame-
riški Slovenci storiti vse kar v 
naših močeh, da ohranimo slo-
venski jezik. To Jpa moremo 
vršiti najbolje s slovenskim ti-
skom, ki ga imamo. Zato vsak 
Slovenec naj z dobro vol jo do 
svojega naroda podpira po 
vseh močeh slovenski tisk v 
Ameriki. Le na ta način bo mo-
goče, da se bodo slovenski listi 
v Ameriki vzdržali, dokler zo-

pet ne pride do miru v svetu, 
ko bo mati Domotina zopiet 
vstala iz svojih razvalin ln sa-
ma lahko nadaljevala s takim 
delom. Do tedaj pa j e sveta na-
rodna dolžnost vsakega Sloven-
ca v svetu, da dela za sloven-
stvo, kar največ more. Bodimo 
v tem oziru požrtvovalni in 
vsak na svojem mestu. 

"Novi Svet" stane letno za 
Ameriko samo $2.00; za ino-
zemstvo in Kanado letno $3.00. 
Naročnino sprejema Uprava 
"NOVI SVET, " 1849 West Cer-
mak Road, Chicago, 111. 

Vas Jelen je na Hrvaškem 
porušena do tal 

Na Reki je bila objavljena 
sledeča objava prefekta Teste: 

"Prefekt Kvarnerske provin-
ce objavlja na osnovi poobla-
stila, ki mu ga daje zakon od 
18. maja 1941 št. 452 na ozem-
lju province Reke, da so družin-
ski člani iz Jelenja pred krat-
kim zapustili svoje hiše, z na-
menom, da se pridružijo upor-
nikom po gozdovih, ki vršijo 
razna razbojništva, k r a d e j o , 
ubijajo in napadajo poedine 
vojake in delavce v anektira-
nem ozemlju. Prebivalce anek-
tiranega ozemlja se opozarja, 
da bodo z današnjim odlogom 
internirani vsi člani družin 
upornikov, da bodo njihove hi-
še do tal porušene, njihovo ime-
tje zaplenjeno in da bo ustre-
ljenih 20 članov v znak osvete 
za početje teh kriminalnih del, 
ki rušijo red in motijo delo na 
tem ozemlju. 

Če bodo člani upornih dru-
žin, kateri so pobegli v gozdo-
ve, nadaljevali z razbojništvom, 
se bo ta osveta izvrševala brez 
vsake mi4osti. 

Opomba: Jelenje se nahaja 
severno od Reke na Grobništini 
v Hrvatski. Leta 1919 je bila 
ta vas pod začasno italijansko 
okupacijo. Kakor vsi kraji, ki 
so'bili pod prejšnjo okupacijo, 
tako je tudi Jelenje ohranilo 
žalosten spomin ravnanja Ita-
lijanolv. Ta neverjetni doku-
ment terorja in ustrahovanja 
nacijsko-fašističnih metod, do-
kazuje, da so Nemci in Italija-
ni odločeni, da sistematično iz-
trebijo ves jugoslovanski na-
rod. 

Na mestni cesti 
Minka, ki se je v mestu zgu-

bila, stražniku: "Prosim, ali 
ste mogoče videli žensko, ki je 
šla tod mimo brez mene?" 
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BUY U. S. DEFENSE BONDS! 

Ali ste Vi 
točno o vsem informirani, kot o novih zakonih, o tem 
in onem in o vseh dogodkih v svetu—Če niste, gre 
marsikaj mimo vas, kar bi morali vedeti in o čemer bi 
morali biti poučeni. Vse to vam nudi slovenski dnev-
nik 

'Amerikanski Slovenec' 
1849 We«t Cermak Rd. Chicago, 111. == 
Naročite si ga in potujte z njegovo'tiskano besedo po 
svetu in poučujte se o raznih dogodkih v svetu. 

Stane letno samo $6; polletno $3; za Kanado in 
Chicago $7 letno in za pol leta $3.50. 

Pišite čimpreje na upravo lista, da ga vam prične-
mu pošiljati. Ne bodite brez dobrega lista v hiši. Ne 
dopustite, da bi drugi preje zvedeli vse važne stvari, 
kakor vi. 

BUY U. S. DEFENSE BONDS! 
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^^šaž^ r tej posojilnici 
varovane do fS.tM.lt 90 Ped**l 

Saving* A LAM Insuranoe Corpora-
tion, Waahington. D. C. 

Sprejemamo osebno ln diuMoHK 
vloge. 

Plačane obresti po 3% 

St. Clair Savings & Loan Co, 
6235 St Clair A*». FFnderson « 

Cleveland. Oblo 

S L O V E N S K I DNEVNIK 
ki izhaja 

Clevelandu vsak dan 

razen ob nedeljah in praznikih 

V njeni dobite vse najnovejše svetovne 
novice, zanimive dopise in lepe romane. 
Naročite se na ta dnevnik, ki vam bot 
zvest tovariš ob dolgih večerih. 

Preizkušena z.araviia proti 
glavobolu 

MandeFs Headache Tabs 
1. Ustavi glavobol 

2. Uredi želodec 

3. O j a č i ž i v c e ,J 

4. Odpomoč ženskemu zdravju 

C E N A 50< 

MANDEL DRUG STORE 
SLOVENSKA LEKARNA 

1 5 7 0 2 W a t e r l o o R d . 
C L E V E L A N D , O . 
Pošiljamo po pošti 

Lastnik te lekarne je član dru-
štva sv. Jožef« št. 169 KSKJ 

AMERIŠKA DOMOVINA 
je slovenska unijska tiskarna, ki izdeluje vsakovrstne 

tiskovine, točno in lično, pa po zmernih cenah. 

6117 St Clair Avenue 
Cleveland, Ohio 

The Complete 
Guido for 

V YourWor 
Garden 

Potrtih src sporočamo sorodnikom, prijateljem in znancem 
širom Amerike žalostno vest, <da je dne 18. julija, 1942 po dolgo 
trajajoči bolezni za vedno zaspala naša ljubljena mama 

Dolenc ČASTNI GOSTJE — HONORARY GUESTS 
Nepozabna pokojnica je bila rojena 21. januarja, 1880 t vasi 

Hlavče njive, fara Trata nad Škof jo Loko. Pred 44 leti Je prispela 
iz starega kraja v Ročk Springs. Wyo., kjer zapušča žalujoče si-
nove. hčere in vnuke. Eno hčerko in več vnukov zapušča v La-
fayette, Colo. Dalje zapušča v Ročk Springsu sestro Mrs. A. 
Justin, dve sestri v Homedale, Idaho, in eno sestro v starem 
kraju. 

Pogreb pokojnice se je vršil 21. julija po cerkvenih obredih 
ob veliki udeležbi sorodnikov in prijateljev. Pokojnica je spadala 
mnogo let k Anštvu št. 86 KSKJ, k društvu št. 18 ABZ in k tu-
kajšnjemu Oltarnemu društvu sv. Ane. 

Tem potom naj bo izražena iskrena zahvala odbornikom in 
odbornicam ter članstvu omenjenih organizacij za podarjene 
vence, sa naročene maše zadušnice in za lepo spremstvo pokoj-
nice na njeni zadnji poti. Prisrčna hvala naši teti Mrs. Justin 
in drugim mnogoštevilnim prijateljem, ki so nam nadili vsako 
pomoč in tolažbo in ki so obiskovali nepozabno pokojnico v njeni 
dolgotrajni bolezni. Njihovih samaritanskih del ne bomo nikdar 
pozabili. ' 

Hvala vsem za poslane vence in cveUice, sa naročene sv. maše 
zantnšnfce -ter za Vse izraze sožalja in sočutja, izkazane nam • 
težkih dneh. Nemogoče nam je po imenih navesti vse, ki so nam 
• teh težkih časih na en ali drogi način izkazali naklonjenost in 
prijateljstvo, preveč jfh je, in lahko bi se zgodilo, da bi bilo ime 
katerega izptfSčeno, kar ne bi bilo prav. Zato naj velja naša is-
krena zahvala vsem skupaj in vsakemu posebej. 

Prav posebno pa se žeUmo zahvaliti Mrs. Ferlic iz Burley, 
Idah 9, ter Mrs. J. Jesenko Sr. in hčerki Val. Miklavčič iz Home-
dale, Idaho, ki so v času največje farmarske zaposlenosti prihi-
tele k pogrebu naše pokojne mame ter nas tolažile v naši največji 
bolesti. 

Ti pa, ljubljena mati, odpočij se po obUiei trpljenja v svo-
bodni cuneriški zemlji. Tvoji zvesti prijatelji se Te bodo še dolgo 
rpominjali. ko boš za vedno v miru počivala pod Uho gomilo. 
Tvoji hvaležni otroci pa Te bomo ohranili v ljubečem spominu 
do konca naših dni. 

Žalujoči ostali: 

Dr. št. 
Society 

Ime in naslov 
Name and Address 

John Terselich, Chicago, Illinois 
John Prah, Chicago, Illinois 
Louis Martincich, Joliet, Illinois 
Robert Kosmerl, Joliet, Illinois 
John Cernovič, Joliet, Illinois 
John Germ, Pueblo, Colorado 
John Gregorich, Joliet, Illinois 
Joseph Zore, North Chicago, Illinois 
Matt Zakrajšek, Crested Butte, Colorado 
Joseph Kaplan, Leadville, Colorado 
John Habjan, Eveleth, Minnesota 
Anton Kordan, Cleveland, Ohio 
Ignac Gorenc, Milvvaukee, Wisconsin 
Mike Cerkovnik, Ely, Minnesota 
Caroline Pichman, Chicago, Illinois 
John Hladnik, North Chicago, Illinois 
John A. Cankar, North Chicago, Illinois 
Katherine Rogina, Pittsburgh, Pennsylvania 
Antonia Struna, Joliet, Illinois 
Dorothy Chesnik, Strabane, Pennsylvania 
Joe Chesnik, Strabane, Pennsylvania 
Matt Brozenich, Pittsburgh, Pennsylvania 
Mary Petrich, West Allis, Wisconsin 
John Pezdirtz, Cleveland, Ohio 
Anton Rudman, Cleveland, Ohio 
Mike Zlate, Cleveland, Ohio [ 
Dorothy Dermes, Steelton, Pennsylvania 
Katherine Spreitzer, Ely, Minnesota 

JOSEPH ZALAR, f lavni tajnik. 

Inn Woni, Pni ind Ptctur* Coapltft—with 
Mrii NE« Material ind NEW lllmtntiom! M Ymt CW Nm! 

FRANK in FREDERICK, sina; 
ALBINA, poročena Miklavčič; JENNIE. poročena Skubic; MARY, 

poročena Pivik, hčere. 
on can orfer this book from: 
SLOVSNIC F U B U B m j G CO. 
otattr itth 8 1 N » r 

Ročk Springs. Wyo„ mcseca avgusta, 1942. 



MEET IN CHIS 
ARCHBISHOP STRITCH TO ADDRESS 
LARGEST K. S. K. J . CONVENTION 
Mayor Kclly To Welcome 235 
Delegates, 27 Officers 

Chicago, 111. — The 20th quadrennial convention of the 
KSKJ will be called to order at 9 a. m., August 17, in St. Ste-
phen's School Hali, 1855 West Cermak Rd. 

The conclave which will bring 
together the largest delegation 
in the history of the Union, 235 
delegates and 27 supreme of -
ficers, vi l i be welcomed by the 
Hon. Edward J. Kelly, mayor 
of Chicago. Seventeen states 
will be represented. 

The local convention com-
mittee has planned a program 
that is intended to intersperse 
the tediousness of convention 
sessions. Reception of dele-
gates and officers will begin 
Saturday, Aug. 15. A recep-
tion committee, so noted by 
badges, will be at hand at ev-
ery railroad station in Chicago 
to guide visiting delegates and 
friends. / 

The committee urges that 
every delegate report at 9 a. 
m. Sunday, Aug. 16, to register 
f o r the convention. Breakfast 
will be served in the church 
hali. At 11 a. m., the delega-
tion will march to church in a 
body for the Solemn High Mass 
to be offered f o r the success of 
the convention. 

Following the Mass, in the 
afternoon, a picnic will be held 
in Kegel's Grove, in Wil low 
Springs, where the delegation 
will have lunch. 

In addition to the formal 
opening of c o n v e n t i o n pro-
ceedings Monday, Aug. 17, the 
committee has planned a trip 
to Joliet, 111., where delegates 
will view the KSKJ Home Of-
fice. At 3 p. m. the delegation 
vvill be present f or Benediction 
in St. Joseph's Church. The 
trip will also include a stop at 
St. Mary's Shrine1, Lemont, 111. 

The convention photograph 
will be taken Tuesday. In the 
evening at 8 o 'clock the Bishop 
Baraga Association will meet 
in the School Hali. Among*the 
speakers will be the Jugoslav-
ian Minister, Franc Snoj. Del-
egates and supreme officers, as 
well as friends, are urged to 
attend the meeting. 

A tour of Chicago has been 
planned for Aug. 19. The con-
vention banquet will be held 
in the evening at 7 o 'clock in 
honor of the delegates, supreme 
officers and honorary guests. 
Guests will include the Most 
Rev. Samuel A. Stritch, arch-
bishop of Chicago, Mayor Ed-

ATTENTION PEN N S YL V ANI A 
DELEGATES 

All delegates who are going to 
trsvel with the Pittsburgh group to 
Chieago, and for whom reservationa 
have been made by either Mr. Frank 
J. Lokar or Miss Frances Lokar, 
vili kindljr be at the Pennsjlvsnia 
SUtion (Union Station), l l th St„ 
Pittsburgh, Pa., no later than 10:30 
P. M., SATURDAY, AUG. 15th. The 
train leaves at 11 p. m., but in order 
that you give yourself aufficiemt 
time for the necesaary checking of 
tieketa, etc., be at the station at 10.-30 
p. m. We have made reservations 
on Train No. 63, Car No. 632, which 
will bring us into Chicago Sunday 
morning at 7:40 o'cloek. 

All delegates are to meet at the 
elevators in the third lobby of the 
Pennsylvania Station, l lth St., Pitts-
burgh, Pa. (strsight back almost to 
the train gstes). 

FRANCES LOKAR, 
delegate Lodge No. 81. 

BISHOP BARAGA TO BE HONORED 
IN FIRST OFGIANTFESTIVALS 

SERGEANT 

The Most Rev. Frederic Baraga, first under the direetion 'of a distinguished 
bishop of the diocese of Ssult Ste. Ma- director vili furnish sppropriate music 
rie and Marquette, vhose csuse for 
beatification is being »ctlvelv pro-
moted in this country ,wi l lbe honored 
by a dramatization of his life and vork 
in the first series of giant festival« 
under the auspices of the large na-
tionality groups of Cleveland, Ohio. 
The first of the series, under the di-
reetion of the Jugoslavs, will present 
the life and work of Bishop Baraga 
in CIevelsnd's Gordon Psrk shell on 
the night of Aug. 16. It is believedI that 
25,000 will attend the opening festi-
val. 

Cleveland'8 nstionality groups viU 
demonstrste in this series of six fes-
tivals their adherence to the cause of 

for the dramatizations, 
Members of the cabinet of Jugoslsvia 

in exile in London but st present on a 
mission in Washington have been, in. 
vited to attend the first of the festi-
vala. 

Bishop Baraga came to America 
from Jugoslavia in 1830 and thereafter 
spent the remsiaing 37 years of his life 
among the Ottavas and Chippevas of 
the North vestem territory. His sue-
cessful missionary labors, patterened 
after the famous "Reductions" of the 
Jesuits in Paraguay and Canada and 
of the Franciscans in California, ex-
tended to Lover and Upper Michigan, 
to northem points in Wisconsin, to 

the United Nstions. The progrsms of jeastern portions of Minnesota, and to 
music, drama and pageantry which will 
symbolize the Four Freedoms as enun-
ciated in the Atlantic Charter vili be 
conducted by the Cultural Garden 
League and the Fifth Region Office Leagi 
of Civilian Defense. 

Statesmen will be present at the 
festivals. Leaders in radio, stage, 
sereen, snd opera will take part. Orig-
inal dramatic sketehes are being vrit-
ten by seript writers of Hollyvood and 
will be dramatized by professional act-
ors and actresses. A radio orchestra 

parts of Ontario, Canada. In recog-
nition of his contribution to the reli-
gion and culture of the Indians in the 
Great Lakes region, the State of Mich-
igan has attached his name to a county 
and to a state park vhile the city of 
Marquette has named one of its prin-
cipal thoroughfares after him. 

The cause for Bishop Baraga's bea-
tification is being promoted I 
slavia, Sotlth America, and 
Bishop Baraga Association 
country. 

'WHAT'S Y0UR NAME?' 

n Jugo-
by the 
in this 

UBERfY UMEfflCKS 

A carpenter »»»nfil Mr. 
Jodd 

Hit the nail on the head 
vvhen he said 

"The Bonds I am bnjring 
ViH help 'em keep flyin' 

And bomb aH the Azis gaja 
dead P 

KAY JAYS WIN FIRST-HALF FLAG 
IN CANONS URG BASEBALL CIRCUIT 

Canonsburg, Pa. — The Powerhouse schedule will give all six teams an op-
of the KSKJ of Strabane went to work portunity to meet the Jays in the final 
with a full crew and with the full volt- Tri-City "little wor!d series" which 
age turned on the visiting Steelers o f , vili begjn some time during the veek 

of Sept. 14, good weather permitting. 
Opening the seeond half vili be the 

appearance of the first hslf champions 
at Houston with the Speakmans whiie 
the runners-up and the strongest con-
tenders, Denny's Florists, plsying host 
to the Steelers at Houston and the Bil-
liards and the Cavaliers beginning hos-
tilities at Beck's Field. 

g ror an upset, tne wave However, with the Speakmans listed 
of power which the Jays had penned : at home for the opener, the Denny-
up was released and by a 14-run mar- ' Steelers contest will likely take plače at 
gin, they earned the right to be called i Strabane as the Florists use the Stra-
the first-hslf champions which per-|hane and Houston fields as home 
mits them to file reservations for the camp3. 

the Canonsburg Iron and Steel, the 
mighty unit tOrned in a 16-2 verdiet 
which carried with it the right to haul 
down the first half penant with the 
world champions inseribed on it. 

As they threatened to do throughout 
the half, the Jays clicked in their last-
diteh stand and after a slow start which 
kept the large crovd cf fans on their 
toes vaiting for an upset, the wave 

Ch.sholm, Minn. — Relatives here 
have received word that Corp. Vince 
Bovitz is now a Sergeant. Sgt. Bovitz 
is stationed at Camp Roberts, Cal., 
with the Medical Detachment operating 
the Station Hospital there. 

He has been in the Army since en-
listing at Fort Snelling on Jan. 19, 
1942. He is awaiting receipt of orders 
to attend Officers' Training School at 
Carlisle Barracks, Pa., having been ac-
cepted as a candidate for the Medical 
Administrative Corps. 

Vince is a member of Friderik Bara-
a Society, No. 93, and,is the son of fi,; John Bovitz, Sr. 

COOKING SCHOOL 

final playoff of seven games. 

The 
Jays Run Away 

Steelers took the field deter-

Dennys To Bid Strong 
As interesting as the first half vas 

since the championship was not de-
cided until the final game, the seeond 

Ž : < L \ ° S ! J a / n ' a d v ? n c e r 0 n V*' j half Chase is expected to be more so 

j the Steelers breaking the ice by seor-
ing two tuns to hold a 2-0 lead. But 
the Jays soon wiped out this advatnage 

because the Jays vili be out to prevent 
a p!ayoff. However, the Denny's and 
the Billiards vili present two good rea-

ted the game at 2-2 i a r ^ T e p o T e d ^ b i ! building a stronger 
Then it hsopened! The fatal s»xth 1 machine vith vhich to compete »Mth 

broke the backs of the Steelers ss the ' in the finst half. 
Jays tallied four runs to go out front Five teams voiced their determina- --. 
by a 6-2 score snd from there on, the tion to hold the reins on the ride to a their fatnilies, children and grownups 
heavy hitting Jays of Manager Billy plavoff series while one will strive to alike with milk. Milk used in the pre-
Tomsic were the bosses. Hits vere tha, mske it a solo ride all the vay out. In paration of food, milk drinking habit. 
responses made by the Jays vhich num-1 the face of this, the fur vili fly be- Every adult should drink at least 3 
bered 18 and accounted for 16 runs be- ginning vith the opening of the sec- cups of milk a day, and all under 20 

by FRANCES JANCER" 
1110 Third St., U Salle, IIL 

Why are so many of our boys today, 
being placed in class 4F, othervise re-
jectcd from military service? 

Because during their lifetime they 
did not live on an adequate diet. They 
aid not have the right kind of food. 
The right kind of food is essential to 
the bcdy, your human machine. Lack 
of certain elements in the diet causes 
def!ciency diseases. 

Milk is the foundation of an adequate 
diet. It provides an inexpensive source 
of many of the essentials. It is an ex-
celient muscle-building food, for it con-
tains "complete proteins" of hi^h qual-
ity, and it provides our principal source 
cf calcium and phosphorus, the min-
erals needed particularly for the bones 
and teeth. It is also an excellent source 
of energy, for it contains both carbo-
hydrate (in the form of sugar) and fat. 
It is an important source of vitamin A 
and riboflavin, needed for grovth and 
for the prevention of certain deficiency 
disorders. Some milk is reinforced 
vith vitamin D by means of irradiation 
or by the addition of a concentrate. 

Therefore, for the sake of a good, 
healthy United $tat?s pf America, K. S. 
K. J. homemakers are urged to feed 

Early in September, Harper & Brothers, New York publish-
ers, will bring out Louis Adamic's tenth book, "What's Your 
Name?" . It is the third volume in his "Nation of Nations" ser-
ies, of vvhich "From Many Lands" and "Two-Way Passage" are 

the first two. 
FIVE SIMPLE HEALTH RULES FOR 

Y 0 U R OWN WELFARE AND 
FOR VICTORY 

1. EAT RIGHT. Milk, butter, eggs, 
fish, meat, cheese, beans and peas, 
fruit, green ieafy vegetables and the 
yellov ones, vhole-grain or enriched 
cereals and bread—these are the key 
foods. Eat plenty of them. And eat 
3 meals a day! 

2. GET YOUR REST. Regulirity 
counts most. You can't catch up on 
lost sleep or missed relaxation! Try to 
keep on a regular schedule every day. 
Take it easy for a little vhile after 
lunch and dinner. Go to bed on time, 
get up on time. 
' 3. SEE YOUR DOCTOR ONCE A 

YEAR. You have your car checked 
and serviced every thousand miles. Do 
as much for your body. Physicians 
can prevent many diseases and illnesses 
for both children and grovnups nov -
adays. Give your doetor a chance nov, 
BEFORE you get sick. Go to see him! 

4. KEEP CLEAN. Plenty of baths, 
lots of soap. Clean hands, clothes, 
houses, beds! Get fresh air, sunshine. 
Drink lots of vater. 

5. "PLAY" SOME EACH DAY. — 
Romp vith the family, visit vith your 
friends, take valks, play games — or 
do vhatever you like to give your mind 
and body a change from the daily grind 
on the job. "All vork and no play 
makes Jack a dull boy." — Selected. 

"Whafs Your Name?" deals vith 
the problem of "foreign" or non-Anglo-
Saxcn names vhich is serious vith 
many immigrants, especiaUy those of 
Slavic origin. Mr. Adamič devotes a 
geod deal cf space to Slovenian names 
—should they be changed or not? The 
priče of the book *U1 be $250. It vU 
b. available in aU bookstores and 11-
braries on and after September 2nd. 
Authcgraphed copies may be ordered 
direct from the author: Louis Adamič, 
Milford. Nev Jersey. 

Mr. Adamič's bock From Many 
Lands" is being published in Spanish 
bv the Editorlal Clarldad in Buenos 
Aires. Argentina. 

"Tvo-Way Passage" continues to 
stir Interest all ever the country. The 
ldea advanced in that book has von 
support in some of the most important 
quarters in Washington. 

On June 16. Mr. Adamič had a con-
ference of an hour and a half vith 
Vice-President Wallace and Milo Per-
kins. director of the Board of Econo-
mic Warfare. 

On June 19 he vas invited to par-
ticipate in an all-day conference in 
the State Department in Washington. 
The subject vas ' "Immigrant Groups 
in the United States and the Problem 
cf Ftotvar Reccnstruction." On the 
same day he had a long conversation, 
tcuching on "Tvo-Way Pasaage," vith 
General Frederick Osborn, chief of 
the Special Service of the United 
States Army.) 

In his July buUetin "In Re: Tvo-
Way Passage," Mr. Adamič reports a 
Uvcly interest in his ldea in numerous 
ccllcges and universities. Stanford 
Universlty in California is creating a 

The Functions Of Your 
Government 

Can Members of Congress be 
impeached? 

N o ; they are not subject to 
impeachment, but each House -'-holarship for the training of post 
. . „ - . i war reconstruction \vorkers. It viU 
c a n Wltn c o n c u r r e n c e o f t w o - t , called "the Fassage Back Scholar-
thlrds e x p e l a M e m b e r . M e m - college in Massachusetts 

„ „ u ; 4. 4. < ̂  working on a plan to begin train-
bers are subject to prosecution; m« daughters of Pciish immigrants for 
f o r t r e a s o n , f e l o n y , o r b r e a c h tcaching positions in pestvar Poland. 

. I It is believed that in most occupied 
Of t h e p e a c e , t h e s a m e a s p n - ; ccuntries. HiUer is destroying all 

teachers. It is expected that other 
cclleges vili take up the training of 

Housing Committee r e p o r t s 
that every delegate vvill be ac-
commodated, although all re-
servations were not acknowl-
edged by the committee. 

John Terselich, president of 
the arrangement committee, in 
behalf of the Chicago lodges, 
stated that all was in readiness, 
and that Chicago is ready to 
give every KSKJ delegate, of -

fore the iimited time of the battle ex-
pired vith the Jays ending the activi-
ties of the evening by climbing the 
flag pole and taking dovn the penant 
vhich they have been denied for many 
days by postponements and setbacks. 

Hovever, only a brief respite vili 
be enjoyed by the six teams of the Tri-
City league because the seeond half 

ond half session. 
First Hslf Stsndings 

W. L. 
Kay Jays 16 
Dennys 15 
Billiards 14 
Speakmans 8 
Cavaliers 4 
Steelers :.... 2 

t years of age should have 4 cups a day. 
»IT the family refuses to drink milk, 

Pet. serve it to them in custards etc. Follov-
.800 ing is a recipe for a baked custard that 
.750 wi!l hit the spot. 
.700 
.421 
.200 
.105 

GOD AND DEMOCRACY 
of the God-created equality 

ficer, and visitor a congenial 
ward j . Kelly, Hon. G~eVrge~F. welcome. The program, Mr. 
Barrett, attorney general of 
the State of Illinois, and Dr. 
Pero J. Cabric, general Jugo-
slav consul. 

On Thursday, Aug. 20, a 
dance and social will be held 
in the School Hali. 

Terselich said, has been plan-
ned with a view of giving the 
delegation a very entertaining 
time. 

The folloving address vas given by 
Hon. Jesse P. Wolcott, Michigan 
Congressman in the U. S. House of 
Representatives, Thursday, July, 30, 
delivered in the House of Represen-
tatives, Washington, D. C. 

God and Democracy—That's the cap-
tion to vhat I regard as a most re-
markable leaflet I have just received 
from one of my good friends at Notre 
Dame University. It asks and in a 
succint, perfectly logical statement, an-
svers the question, "Is God neces-
sary ? " The ansver in a f ev vords : 
"Yes! Without Him, there can be no 
real American democracy." Such vas 
the unanimous conclusion of a sym-

of men, 

vate citizens. 
What is the difference be-

tween an "express" and an " im-
plied" power of Congress? 

The Constitution specifically 
enumerates many powers that 
are granted to Congress, as, to 
raise armies, coin money, etc. 
In addition to these express 
powers, are all powers "neces-
sary and proper" f o r carrying 
them into effect—these non-
enumerated powers are called 
implied of incidental powers. 

W h o vvas the first woman 
elected to Congress? 

The first woman to become 
a Member of Congress was Miss 

then, and oniy then, vili the var-mak- 25 to 30 minutes, or until firm. Šprin-
ing dietator doctrines of superrsces and kle lightly vith nutmeg. Cool. Makes 
supermen be permanently uprooted. 6 portions. 
These doctrines vili be replaced by the j You can modify the above custard in 
peaceful and democratic solution rooted the fo!lowing vays : 
in the principle of the brotherhood o f i BAKED HONEY CUSTARD — Sub 
man under the fatherhood of God, so stitute l/2 
clearly outlined in the American Dec- vanilla 
laration of Independence. (No. 2 
above.) 

Baked Custard 
1 quart milk, 4 eggs, sl:ghtly beaten, 

% cup sugar, l/A teaspoon salt, lA tea-
spoon vanilla, nutmeg. 

Scald milk. Combine eggs, sugar T 
and salt; add milk sIovly, stirring.until J e a n e t t e K a n k m , o f M o n t a n a . 
sugar is dissolved, add vanilla. Turn She was elected in 1916 She 
into small custard cups, plače in pan 
of hot vater and bake in moderate oven 

7. The Amcrican Declaration of In-
dependence vas an act of faith in God. 
Its principles vere acknovledged to be 
self-evident truths by men of all reli-

Jious beliefs vho fought to make 
merica free and independent. 
8. According jto the American con-

WHAT CAN ONE PERSON AT HOME 
DO TO HELP WIN THE WAR? . 

Just do your best to keep from being 
Every day for the duration s i c k a n d l o s i n g t irae o r sP r e a d i n« »n-

of the convention the 8 o 'clock 
Mass will be offered for the liv-
ing and deceased members of 
the KSKJ. 

Registration of d e l e g a t e s 
will include a fee of $5 which 
will entitle the delegate to 
breakfast Sunday, dinner at 
the picnic, transportation to 
and from the picnic, sightsee-
ing tour, trip to Joliet and Le-
mont, and the convention ban-
quet. 

Visitors who by chance may 
find themselves s t r a n d e d at 
railroad stations will be given 
information by calling John 
Terselich, Canal 3411, at 1847 
W . Cermak Rd. 

Delegates who intend to re-
side in hotels are urged to pro-
ceed directly to their hotela 
upon arrival; those who will be 
a c c o m m o d a t e d in private 
homes are asked to report at 
St Stephen'a School Hali. The 

ness. 
By the end of tnjs year 35,000 nurses 

and 40,000 physicians and dentists vili 
be avay at var. That is nearly one-
third of America's total medical force! 
And so, for our ovn sakes v e should 
save our remaining doctors' time for 
serious and unavoidable> sickness and 
accident. 

Keeping veli today isn't as hard as 
it used to be. Just fol lov a f e v sim-
ple rules and you have a fine chance 
to escape most kinds of sickness! 

Dr. Thomas Parran, Surgeon Gen-
eral, U. S. Public Health Service, says 
"Each individual can contribute to his 
ovn health protection and improve-
ment by adopting a f ev simple vays 
of healthful living. Each of us must 
accept this responsibilitv and stick to 
it vith firm purpose. The total of in-
dividual responsibility for personal 
health, accepted by millions of Amer-
ican men and vomen, vili make an in-
calculabie contribution to victory." 

—Selected. 

MEETING NOTICE 
So. Chicago, IU. — The regular 

month!y meeting of Immaculate Con-
ception Society, No. 80, vili be held 
Aug. 28 in the ususl plače. All mem-
bers are urged to attend. 

LOUISE LIKOVICH, Sec'y. 

—FOR VICTORY: BUY BONDS— 
Let fseodom ring on Uncle Sam'« 

cash register! Buy U. S. Defense 

a ne-
cessary consequence of God's creative 
purpose. Without God and the eternal 
responsibility of each man to his Cre-
ator, there is no excuse—no justifica-
tion—for human liberty. This is the 
reason that sli forms of dietatorship 
are essentially atheistic. 

9. Because God is the author of lib-
erty, faith in Him is an indispeiftable 
requisite for the life of America and 
American democracy. 

10. Is God necessary? Yes. With-
out Him, there can be no real American 
democracy. 

* letics and Billiard Jrs., tied vith 3 vins 
The Speaker of the House of Rep- a n d 2 setbacks. 

resentatives made the follovink remark . I n . t h e , r recent game the Jays took 
the above address: 

posium conducted by Cstholic, Protes- cept of democracy, liberty is 
tant, and Jevish members of the 1941 
senior class of the Notre Dame Col-
lege of Lav. Here is the brief—irre-
futable, clear, conclusive, and printed 
"in tribute to our older brathers—orig-
inal^ discussing democracy, nov fight-
ing for it" : 

1. The founders of American democ-
racy officiaIly declared that the justi-
fication for their vork vas to be found 
in the " lavs of nature and of nature's 
God.' 

2. The vhole philosophy of American 
democracy is contained in the f o l l ov . 
ing quotation from the birth certificate 
of American liberty, namely, the Amer-
ican Declaration of Independence: 

"We hold these truths to be self-ev-
ident: thst sli men are created equal; 
that they are endoved by their Creator 
vith certain inalienable rights; thst 
among these are life, liberty, and the 
pursuit of happiness; that to secure - — — . 
these rights, governments are instituted Congressman Jesse P. Wolcott might 
among men, deriving their just povers weII to have it reproduced in the 
from the consent of the governed." . Congressional Record for future rofer-

3. Our rights, therefore, come from ence, as veli as for the benefit of some 
God and not from the Government. ' o f o u r vavering, misguided Members 
Our Federal and State Constitutions, the legislstive braneh of our Gov-
Bills of Rights, and all lavs, are not emment. 
the source of our rights but simply a 
recognition of and protection for rights 
that God has given to each man. Our . . . 
Constitutions and lavs are fences built c / ^ i i ^ n - n 
around the sacred domain of our God-
given inalienable rights. 

4. The fset that our rights come 
from God rather than from the Stste Pittsburgh, Pa. — Members and 
2'J3?v e rZ l , , n e .n t .1 8 t h e m a i n r e a s o n t h « . friends of St. Joseph's Society, No. 
dietatorship is inconsistent vith Amer- 41, are invited to a party to be held 
lcamsm. ! Sunday evening, Sept. 6 in St. Msry's 

5. The fset thst "sli men sre crested »> —J:.—T?.~ 

was a Republican and served 
one term. Miss Rankin was 
again elected in 1940 to the 
Seventy-seventh Congress. Miss 
Alice M. Robertson, of Musko-

iCUnPutmengCyan°dr a d T ^ T?.]***' 0 k I a " ^as thesecond wom-
For stiffer custard use an to serve in Congress. She 

vvas also a Republican and serv-
ed one term—1921-23. 

teachers for other ccuntries. 
"This. Week" magazine. vhich is a 

jMppIement cf about 20 large nevspa-
pers all ever the country, has accept-
ed a series of articles by Mr. Adamič. 
The magazine has 6,000,000 readers. 

Adamič has been invited to 
CampobeUo, an island in Nev Bruntr-
vick. Canada. vhich is the summer 
heme of President and Mrs. Roosevelt. 
He viU speak there on July 29 before 
the Seccnd Annual Conference on 
Študent Leadership. vhich is sponsor-
ed by the International Študent Serv-
ice. of vhich Mrs. Roosevelt is a lead-
er. His subject vili be Tvo-Way Pas-
sage. 

"Tvo-Way Passage" vas rečen tly 
dramatized for a radio program called 
"Trea£ury Parade," sponsored by the 
United States Department of Treas-
ury. The program is being given dur-
ing July over 600 stations. 

Mr. Adamič vrites radio material 
for "The Nevs from Home," vhich is 
being broad east daUy to United States 
scldiers and sailors in foreign service. 
In August he is ezpected to begin 
broadcastlhg to Slovenia from Nev 
Vcrk. 

spoon vanilla 
5 eggs. 

CARAMEL CUSTARD — Add % 
cup carmelized sugar syrup to milk. 

CHOCOLATE CUSTARD — Add 2 
squares chocolate to milk; heat until 
melted, then beat vith egg beater un-
til blended. 

GOLDEN RIVER CUSTARD — Put 
1 spoonful maple syrup in each indi-
vidual custard cup. Fill cup vith cus-
tard mixture, pouring against a spoon 
so as not to disturb syrup. Bake as 
usual, and unmold to serve. 

YELLOW CUSTARD — Use 8 yolks, 
omitting vhites, and bake until firm. 

o 
STRABANE JUNIORS 
IN THIRD PLAČE 

Strabane, Pa. — The Kay Jays hold 
third plače in the standings of the lo-
c^l Junior City baseball league, altho 
they are vithin strikingUistance of the 
lead. Pacing the circuit are the Ath-

RELIEF PICNIC 

Indianapolis, Ind. — The Jugoslav 
Relief Committee, Slovenian Section, 
vili hold a picnic Aug. 16, at Oteys 
farm. Those vanting transportation are 
asked to meet in front of Holy Trinity 
School Hali. A pleasant time is prom-
ised to all. 

New Cartoon Sells War Bonds 

the short end of a 5 to 2 count admin-
he seniors of Notre Dame Univers- »stered them by the Billiards, the tilt 

ity have rendered a real service to t h *t decided the seeond plače holders. 
God and their country. This leaflet Mastrangelo vas on the mound for the 
should be printed in everv nevspaper winners, vhile ony Laurich tvirled for 
in the United States of America, and; t h e Jays. 

PLAN SOLDIER 
BENEFIT PARTY 

equal," that is, equat in th« sight of 
God, is the reason why aU persons, re-
gardless of race, color, or condition, 
are equals before the Constitution and 
lav* of th« United States. 

6. When the vorld at large learns 
f intorpret god appiy this leoooa 

Church auditorium. 
Proceeds vUl go for the. benefit of 

members vho are nov in th« service 
the lodge's soldier, sailor.and marine 
of our country. Admissiort tickets may 
be porchasel from the lodge commit-
tee. 

JOHN C GOLOB, Pres. j 

EDITOR'S NOTE 

In submitting news items 
f o r publication, contributoris 
vvill please note that no item 
vvill be considered for publi-
cation unless it is accompan-
ied by the signature of the 
contributor. C o n t r i b u t o r s 
vvill please comply vvith the 
request and thereby indicate 
that the item is factual and 
forwarded in good faith. 
Contributors' names vvill be 
vvithheld f rom publication, if 
sp requested. 

above cartoon poster, eq»eelal]y drawn to ptqmote the sale 
T m Bond« and Stamps will soon be seen throughout the United 

rtjm BflK K O M I *nmmg new theme« in the 


